




R z E r ö é l y i R á m . K a t . E g y h á z m e g y e i T a n á c s 
U e z e t é s e R l a t t R l l ó S z é f c e l y u ö u a r h e l y i  B a r á t i 

S z a b ó D á u i ö R ó m . K a t . G i m n á z i u m 

É U K Ű N Y U E 
Rz 1 9 4 0 - 4 1 . tanéuről. 

RLRPÍTTRTOTT RZ 1593. ÉUBEN. R gyulafehérvári  róm. kat. 
egyházmegye feolozsuári 
általános helytartásága. 

KÖZRERD'JR: 

Q r . B O B F i L F i T O S 
igazgató 

1 9 4 1. 
K Ö H Y U H Y O m D R , 5 Z É K E L Y U 0 U R R H - E L Y . 





* Iskolánk története. 
Városunkban valószínűleg már az utolsó Árpádok ko-

rában volt a mostani középiskolának, vagy legalább alsó 
tagozatának megfelelő  iskola. Hiszen a telegdi főesperes-
ség (melynek székhelye itt volt) hatásköre az egész Székely-
földre  kiterjedt, s e mellett két szerzetesrendnek is volt itt 
kolostora. 

Ez az iskola azonban a XVI. század közepén, midőn 
a reformáció  városunkban is túlsúlyra jutott, megszűnt. 

Nem régen még az volt a köztudat, hogy a mostani 
r. k. gimnáziumot azután egy század múlva, 1650 táján a 
jezsuita rend alapította. 

Most tiz éve Dr. Bitay Árpád gyulafehérvári  teologiai 
tanár levéltári kutatásai bizonyossá tették, hogy iskolánkat 
1593-ban az ugyancsak jezsuita Vásárhelyi Gergely ala-
pította, s az iskolának mindjárt az első évben 100 ta-
nulója volt. 

. Volt-e az iskolának külön épülete az első években? 
Vagy — ami valószínűbb — a plébánia épületének egy két 
helyiségét használták fel  a tanítás céljaira? Nem tudhatjuk. 
De valószínűleg a Szent Miklós hegyen vagy közelében 
volt, mely hely századok óta központja Székelyudvar-
helyen a katolikus intézményeknek. 

Az iskolát a jezsuiták vezették a rend 1773-ban történt 
feloszlatásáig;  sőt azután is egy emberöltőn át az ott ta-
nító jezsuitából világi pappá és udvarhelyi főesperessé  lett 
Kadicsfalvi  Török Ferenc állott az iskola élén. 

A mult század közepéig csak papok tanítottak. Azóta 



közösen papok és civilek, míg ma már csak a vallástanár 
képviseli az egyházi rendet az intézet tanári karában. 

Az intézet történetét az 1895—96,-i Értesítőben megírta 
Daróczy János tanár, a mostani épület építését és berende-
zését pedig az 1910—11.-i Értesítőben Dr. Dobos Ferencz 
tanár. Az 1916.-Í román betörés által okozott bajokat az 
1916—17.-Í Értesítő mondja el. 

Azután ránk szakadt Triánon. 
Idegen uralom, megszállás alatt kellett éljünk, szenved-

jünk 22 évig, s ez a 22 év intézetünkre is a megalázások 
és megpróbáltatások kora volt. 

A hatalomváltozás elején ajánlatot tettek, hogy az in-
tézet megtarthatja katolikus jellegét, ha tanítási nyelvnek a 
románt vezeti be. 

És ekkor a szatmármegyei sváb származású és jezsuita 
nevelésű Rés János jelentette ki a tanári kar nevében, hogy 
magyarságunk feláldozásával  nem vagyunk hajlandók meg-
menteni az intézet katolikus jellegét. 

Ránk is járt a rud azután. 
Az 1918—19 -í tanév végén tartott érettségi vizsgálaton 

az Egyházi Főhatóság megbízásából boldogult Pál István 
prelátus elnökölt. De a Nagyszebenben székelő „Consiliul* 
Dirigent" a kiállított érettségi bizonyítványok érvényességét 
csak abban az esetben ismerte el, ha azokat az ő megbi* 
zottjuk is ellenjegyzi. 

Már az 1919—20 -i tanév végén megtiltották a magyar 
történelem és Magyarország földrajzának  a tanítását, s kö-
telezővé tették a román történelmet, Románia földrajzát  és 
alkotmánytanát, (ezeket két évig magyaru-l, de azután már 
csak románul lehetett tanítani), s természetesen a román 
nyelv tanulását. Ezek voltak az úgynevezett nemzeti tár-
gyak, melyeken azután lovagoltak az iskola-latogaiók, az 
úgynevezett inspektorok. Annyi féle  volt, hogy az ember 
el sem tudott igazodni rajtuk (inspektor, főinspektor,  generál-
inspektor, szakinspektorok.) Volt eset, hogy egyszerre öt 
boldogította intézetünket s legfennebb  abban külömböztek 
egymástól, hogy melyikben volt nagyobb a rosszakarat. Egy 



-magyar kiadású tankönyv, vagy éppen térkép elég volt arra, 
hogy az intézetet megintsék, s a harmadik intés után kö-
vetkezett az intézet bezárása. 

Elképesztő, hogy sokszor mikbe akadtak bele. 
így Pteancu vezérinspektor egyszer műfelháborodással 

jött ki az egyik tanteremből s vetette oda Szlávik Ferenc 
igazgatónak, hogy Mária királyné képét valaki leköpte! (nota 
bene: a kép 2 méter magason volt a falon).  Ennek az in-

« tézet bezárása lesz a következménye. Az igazgató a képet 
levéve alaposan megvizsgálta s észrevette, hogy a kép ke-
retezésénél egyik szegeleten egy kevés enyv folyt  ki s az 
száradt meg az üveg alatt. 

Nem volt talán két egymásra következő év, melyekben 
egyforma  lett volna a tanítás. Miniszterek, sőt államtitkárok 
változása szerint változott az egyes osztályokban a tárgy, 
anyag, órabeosztás. Sőt megtörténj hogy 1928-ban a VII. 
•osztályosokkal karácsonykor közölték, hogy abban a tanév-
ben el kell végezzék a VII. és VIII. osztályok tanagyagát, 
mert Anghelescu tanügyi diktátor máról holnapra bevezette 
a 7 osztályú középiskolát. 

Tanévvégi vizsgáinkra elnöknek rendesen a helybeli 
állami liceum igazgatóját küldték ki. Ez az első években 
bizonyos Dobrota Oktávián volt, kiről a végén kiderült, 
hogy még tanári alapvizsgája ^incs, s ki az egyetemen ak-
kor is mindig hallgató  volt, a mikor vizsgáznia kellett volna. 

S mikor az 1923—24,-i (intézetünkben a román uralom 
» alatt utolsó) érettségire elnöknek kiküldött egyetemi tanár 

megengedte az érettségire állóknak a román Írásbelin a szó-
tár használatát, Dobrata a 4. osztályt végzetteknek a 5-re 
szóló felvételi  vizsgán (az ú. n. kis érettségin) megtiltotta, 
„mert már kell annyira tudják az állam nyelvét." 

Persze, a vizsgára állók fele  elbukott. 
Mikor aztán kiderült, hogy még tanári alapvizsgája 

-sincs, még a románok is elcsapták, (felcsapott  újságírónak, 
s megfenyegetett  a Szent Bertalan éjszakával). 

1935 őszén egy fotballversennyel  kapcsolatban, meg-
vádolták iskolánk ifjúságát,  hogy a román líceumból való 



versenyzőkkel szemben kihívó, nemzetiségüket sértő maga-
tartást tanúsított. S jóllehet még a román bíróság sem tudta 
ezt a vádat rájuk bizonyítani, Bíró Lajos igazgató, Kiss 
Elek és Kovács Albert tanárok ellen fegyelmi  vizsgálatot 
indítottak és a tanítástól 1 évre eltiltották, a tanári kart 
arra utasították, hogy a líceum tanári karától Mánya Ferenc 
h. igazgató vezetése alatt kérjen bocsánatot, s iskolánk nyil-
vánossági jogát egy tanévre felfüggesztették. 

Ezen tanév I. és II. felének  végén tanulóink a román 
állami líceumok tanáraiból kijelölt bizottság előtt kellett vizs-
gázzanak, (közel félmillió  leu vizsgadijat fizettek).  S hogy 
a bukottak száma alig haladta felül  a rendes tanévek szo-
kásos számát, bizonyítéka annak, hogy a tanárok, tanulók 
erejük megfeszítésével  dolgoztak. 

Nem helyi, hanem általános sebeink voltak még azok, 
melyek az idegen helyeken és idegen bizottságok előtt foly-
tatott érettségi vizsgálatokkal (az ú. n. bakkaleureatusokkal) 
értek. Hiába mondta ki a törvény, hogy 2 tárgyból magyar 
nyelven is vizsgázhatnak azok, kik magyar tannyelvű isko-
lákban jártak, nem tartották ezt be sehol. Legtöbbször az 
ilyen tárgyakat is olyan tanárok kérdezték, kik nem tudtak 
(vagy nem akartak tudni) magyarul. 

S csak éppen mellékesen emiitjük meg, hogy a pihe-
nésre való nyári vakációt tanáraink hányszor kellett a ro-
mán n. tárgyakból vizsgára való készüléssel, vagy nyári 
tanfolyamokon  (Valeni de Munte, Jasi, Krajova) töltsék. 

Istennek hála, ezek a szomorú idők véget értek. A mi' 
egünkön is feljött  a Szent Korona napja, hogy a szebb jövő 
érdekében fokozottabb,  de mégis boldogítóbb munkát kíván-
jon, követeljen tőlünk. 



Iskolánk az J940--4J.-Í iskolai évben. 
Részlet az igazgató évzáró beszédéből. 

A kegyelmes Úr Isten, akit 22 év alatt nem szűntünk meg ostro-
molni, megelégelte szenvedéseinket és felszabadított  hosszú évek rabsá-
gából. Hogy nehéz volt a lánc, hogy törte testünket, lelkünket, hogy 
okosnak, higgadtnak kellett lennünk, amikor lázadt minden porcikánk, 
szt tudjuk mindnyájan, — és keserű emlékünkként marad talán még 
a síron tul is. De ezen a helyen most nem ezekkel akarok foglalkozni. 
Akármilyen súlyos volt, — Istennek hála, már a multté. És nekünk a 
jövő felé  kell irányítanunk tekintetünket, a szép, magyar jövő felé, 
amelynek erős felkészültségű,  szilárd jellemű, a hazához törhetetlenül 
hűséges, harcos munkásai lesznek majd a mi fiaink  is. 

A tanítást október első felében  kezdtük meg. Az ősz folyamán  a 
közoktatásügyi Minisztérium megbízásából meg tartottuk az első ma-
gyar érettségi vizsgát. Azok számára, akiknek az elmúlt 22 év alatt 
nem jutott egy érettségi diploma. Mondhatom, bárkit meghatott volna, 
amikor ott látta a maturandusok között szürkülőfejű  székely testvé-
reink egynehányát, akik nem törődve a letelt évekkel, az ősz fürtökkel, 
fiatal  hévvel és szép tudással álltak e vizsgáló bizottság elé, hogy a 
magyar hazának újult akarattal szolgáljanak. — Büszke érzésem volt, 
és azt hiszem, nemcsak nekem. Megerősödtem abban a hitemben, hogy : 
nem, nem ! Minket, — hála Isten — nem törhet le semmi. Az érett-
ségi vizsgára 123-an állottak és közülük csak háromnak nem sikerült. 
Ismételten, mint akkor is, azt kivánom nekik, ne lankadjanak, ne hát-
ráljanak ; a kitűzött céljuk felé  való úton csendes szívóssággal igye-
kezzenek előre. 

A rendes tanulók szép számban jöttek: 150 nel volt több tanít-
ványunk ebben az évben. Minden szülőt az a gondolat vezet most, 
hogy végre otthon vagyunk, és nem idegen államban kisebbségiek, 
tehát szorgalmas, munkás fiainkból  akadály nélkül lehet a hazának 
hasznos, tanult polgára. Kissé nehezen indultunk meg az év elején. 
Nehezen tudtuk beszerezni az anyaországból a tankönyveket. Magam 
jártam fenn  Budapesten ebben az ügyben, de — váratlanul térlünk 
vissza és az anyaország nem volt elég könyvvel felkészülve.  — Szinte 
azt mondhatnám, hogy érdekes lélektani jelenségként volt megfigyel-
hető, mennyire nehezen zökkentünk bele, kicsi és nagy, tanár és diák 



egyaránt a munkás hétköznapokba. Ünnepi lelkülettel, mámoros érzé-
sekkel, hangulatokkal valósággal úsztunk az ünneplésekben. De kel' 
lett a léleknek ez az ünnep, ez az ujjongás! Aztán belezökkentünk 
a csendes, lehiggadt hétköznapok termelő munkájába. 

Gyönyörű újságok várták a tanuló ifjúságot:  a magyar történe-
lem intenzív, korlátok nélküli tanítása, úgyszintén a .magyar irodalomé 
is — szájkosár nélkül. A magyar föld  alapos megismerése, amelyről 
eddig vajmi keveset hallottak. A Levente kiképzés, a Magyar Cserkészet, 
kapcsolatok és baráti levelezések az anyaországbeli ifjúsággal!  Soha 
nem látott, nem érzett szabad  szárnyaihatás/  A magyar hymnusz, a 
magyar »Hiszek egy . . .«, a szózat, a talpra magyar I — Kaptunk egy 
testvérintézetet, amely szeretettel közeledett félénk  a Királyhágón 
túlról I 

Eljött a budapesti »Bsrzsenyi DánieU gimnázium küldöttsége 
hozzánk, az udvarhelyi »Baróti Szabó Dávid* gimnáziumhoz és elhozta 
magyar testvériességének zálogát, ajándékát és jelvényét, — a gyö-
nyörű magyar lobogót I Ünnepélyes átadásakor ott volt az egész város 
és a tisztikar. Feledhetetlenül szép emlék! Meglátogatott bennünket 
Zadravetz tábori püspök úr és Hász tábori püspök úr. E két láng-
lelkű főpap  szeretetteljes, magasan szárnyaló, de közvetlen szavai, re-
mélem : mély nyomot hagytak az ifjúság  lelkében. Két ízben is itt volt 
a tankerületi, kir. főigazgató  úr, Dr. Rózsa József.  Szerencsénk volt a 
vikárius úrhoz is. Meglátogatta intézetünket Dr. Kincs  Elek  szakelőadó 
igazgató úr és magas látogatásával megtisztelt bennünket székelyföldi 
körútja alkalmával Hóman  Bálint  vallás és közoktatásügyi miniszter 
Urunk. 

Rendeztünk néhány szép ünnepélyt, hogy ifjuságunk  pódiumra 
kerüljön, bemutassa tudását, megtanuljon fellépni,  mozogni, és meg-
szokja a nyilvános szereplést. Minden alkalommal kitüntető érdeklő-
déssel fordult  felénk  úgy a tisztikar, mint a szülők és a város illusztris 
társadalma. Talán rendeztünk volna többet is, de tagadhatatlan és er-
ről is be kell számolnom a tárgyilagosság kedvéért, hogy igen sok 
nehézséggel is meg kellett küzdenünk ebben az iskolaévben. — Már 
maga az átmenet, bármily boldogító is, nem ment zökkenő nélkül. 
Sok olyan tantárgy van, amelyből a magyar tanterv többet kiván, 
mint amennyi a mi diákjaink eddigi, a volt román tanterv szerinti ké-
szültsége. Amire eddig a fősuly  volt helyezve, értem a román nyelvet, 
bár nem került le a szőnyegről, de természetesen háttérbe szorult. 
Egy szóval, a tanterv változásnak megvoltak kisebb nagyobb nehézségei. 
Hozzá járult ehhez az a körülmény is, hogy több tanárunk elhagyta 
intézetünket és az államnál helyezkedett el. — Nagy szomorúságunkra 
elvesztettük Baczoni Emil  kartársunkat, aki fiatalon,  26 éves korában, 
halt meg, ez év tavaszán. Itt emlékezem meg kegyelettel Embery Árpád 



c. igazgató, nyugdíjas kartársunkról, aki egy szép élet és egy érdemek-
ben gazdag paedagogiai pályafutás  után ez év Jtavaszán elhunyt. Em-
lékük legyen áldott 1 

Végeredményben igen súlyos feladata  volt a tanári karnak 
egész évben az a körülmény, hogy a nagyon megnövekedett létszámú 
iskolának, amelynek legalább négy tanerővel többre lett volna szük-
sége, — még a rendesnél is néggyel kevesebb tanerője volt. Mindnyájan 
többletmunkával, többletórával dolgoztunk. De örömmel jelentem itt ki, 
hogy minden kartársam boldogan vállalta a nehézségeket és lelkesen, 
magyar öntudattal, több mint 100% osan teljesítette a sokszor igazán 
nehéz kötelességét. 

Felelősségteljes nevelő munkánkban felbecsülhetetlen  segítségünkre 
volt a Kinevelő Intézet és a Collegium Seraphicum, páratlan vezetősé-
gével és kiváló nevelőivel. Mindkettő hivatása magaslatán teljesítette 
kötelességét. 

A Collegium Seraphicum felszabadult  a román uralom alatt el-
lene folytatott  csúnya hajsza alól, amely gyökerében támadta meg és 
létét veszélyeztette. Hála Istennek, lélekzethez jutott és lerázva a nyo-
masztó és aggodalomteljes támadást, szabadon adhatta át magát épitő 
munkájának. 

Azt hiszem, szerénytelenség nélkül mondhatom, hogy nagyrészt 
ennek az egyesült és megfeszített  munkának eredményeként könyvel-
hetjük el azt azt az örömteljes tényt, hogy a juniusi érettségi vizsgá-
lat 100% osan sikerült. Egyetlen tanítványunk sem bukott meg; 
»1 jelesen, 8 jól és 7 egyszerűen érett a 16 maturandus közül. 

Természelesen ezzel a kijelentésemmel semmiképen sem akarom 
a jelöltek érdemét kisebbíteni, akik igen nagy szorgalommal, a felsza-
badultság teljes öntudatával és szinte már a jövőt munkálva készültek 
nagy vizsgájukra, és megállták helyüket olyan bizottság előtt, amely 
igazságosan, de szigorúan bírálta el tudásukat 

Ugyancsak ennek a maradék nélküli összemunkálkodásnak ered-
ményeként tudom be azt is, hogy a félévi  ellenőrzéskor tapasztalt gyenge 
eredmény, melyet főleg  az alsó osztályokban állapítottunk meg — (saj-
nos : a sok vidékről bejött tanuló, akik közül sokan jártak román áll. 
elemi iskolákba és tudásuk szinte a semmivel volt egyenlő) — ez a 
félévi  szomorúan gyenge eredmény évvégére feljavult.  Tanár és tanuló 
vállvetve iparkodott javítani a javítani valókat. Nagy munka volt I 
-Két évtized mulasztásait nem lehet egy év alatt helyrehozni, és bizony 
— időbe fog  telni, amíg szegény kis diákjaink elfelejtik  a román he-
lyesírást és megtanulják igazán szépen beszélni és írni — édes magyar 
anyanyelvünket. Es gyönyörű munka vár a tanító és tanártestületekre 
azon a téren is, hogy 22 évi szolgaság után magyar faji  és nemzeti 
öntudatra nevelje a sok sok rábízott gyermeki lelket. 



Iskolánk nyugalmazott tanárai közül ebben a tanévben április 
21-én halt meg Embery Árpád címzetes igazgató. 

Nem volt megyénk, vagy a Székelyföld  szülötte. De félszázadnál 
jóval hosszabb tanári és közéleti működése egészen iskolánknál és váro-
sunkban folyt  le, s e hoss2Ú, a közélet annyi terére kiierjedő áldásos 
működés ide kapcsolta iskolánkhoz, s városunkon keresztül az" egész 
székelységhez. 

A Felvidékről Kolozsvárra került családból született 1863 ban 
jan. 5.-én, Középiskoláit a piaristáknál elvégezve az ottani egyetemre ment, 
s a latin és görög nyelvekből alig 21 éves korában tanári oklevelet 
szerzett. Mindjárt iskolánkhoz került tanárnak s itt tanított 42 évig, 
csupán arra az egy évre szakítva meg ezt, midőn az oláfalusi  kerület 
bizalmából képviselő volt a magyar országgyűlésen. 

Szaktárgyain hívül sokáig bölcsészetet, a román megszállás idején 
francia  nyelvet is tanított. Nagy gonddal kezelte éveken át a tanári 
könyvtárt. A szegény tanulók részére segitőkönyvtárt szervezett s a 
Kiránduló Egyesület által a természet szépségeire hivta fel  tanítvá-
nyai figyelmét. 

Tanítványai szeretetének és ragaszkodásának talán legkifejezőbb 
megnyilvánulása volt a táti név, mellyel megtisztelték, s melyet egyik 
diáknemzedék a másiknak adott át. 

Mert valóban atyja volt tanítványainak, kik nemcsak az iskolában* 
de az iskolán hívül is, sőt az iskolából kikerülve évek után isi mindig 
bizalommal fordultak  hozzá tanácsért életbevágó fontosságú  dolgaik-
ban is. 

Természetes hát, hogy 25 évi, majd 40 évi tanári működése al-
kalmából a régi tanítványok százai meg százai ünnepelték az akkoriak 
mellett, keresték fel  a távollevők hálálkodó, szerencsét kivánó soraik-
kal, s nevére iskolánknál alapítványt tettek. 

Midőn pedig a románok egyházi főhatóságunkat  vagyona nagy 
részéből kiforgatták,  s az e miatt megcsappant jövedelméből iskolánk 
szükségleteinek csak egy részét tudta fedezni:  Embery Árpád, mint élő-



lelkiismeret járt volt tanítványai és a székelység körében s a nehéz 
évek alatt több százezer leüt gyűjtött a magyar kultúra ezen bástyá-
jának megmentésére. 

A román tanügyi hatóságok követelésére 42 évi tanítás után az 
1927/28-i tanév végén — nem nyugalomba ment, csak az iskolától 
vált meg. 

Mert még abban a kotban is csodálatos szellemi frissesége  mel-
lett ő nem tudott nyugalomban élni. Már midőn fiatal  tanár korában 
megnősült, s így Udvarhely nemcsak hivatalbeli állása, de otthona is 
lett, egész lélekkel kapcsolódott a város és megye közéletébe. Tiszt-
viselő kört alapított. Műkedvelő társulatot szervezett, melyben színdara-
bokat rendezett és szerepelt, s melynek részére több ssíndarabot is 
írt. Emléklapokat adott ki iskolánk új épületének felszentelésekor  1892-
ben. Tevékeny tsgja volt a megye képviselőtestületének. Közel két 
évtizeden át képviselte egyházközségünket a státusgyülésen. Hét alka-
lommal beszélt a város által rendezett március 15.-i ünnepségen. Na-
gyon sok alkalmi beszédet mondott a legkülönbözőbb ünnepségeken 
és ismeretterjesztő előadást a Polgári Önképzőkörben. Szójátékokkal 
fűszerezett,  szellemes verses pohárköszöntői valóságos csemegéi voltak 
a fehérasztaloknak.  S az alkalomhoz képest a lapokban közölt csipkedő, 
gyönyörködtető vagy lelkesítő verseinek írását jóformán  csak a Halál 
vágta el. Testileg megrokkant, de lelke, szelleme mindvégig erős 
maradt. 

Iskolánkhoz közellevő sírjából is arra tar.it, hogy mindig a közös-
ség javára dolgozzunk; — s akkor nem éltünk hiába. 



Testvérískolánk ajándéka. 
Erdély északi részének felszabadulása  után az anyaországbeli is-

kolák diákjai nagy érdeklődéssel fordultak  erdélyi testvéreik felé,  s sze-
retetüknek az által adtak kifejezést,  hogy egy egy ottani középiskola 
testvérévé fogadott  egy egy idevalót. 

A mi iskolánkat a budapesti Berzsenyi Dániel áll. gimnázium fo-
gadta testvérintézetévé. S hogy ennek a testvéri érzésnek látható ki-
fejezést  is adjanak, nyolcadik osztályú tanulói gyönyörű nemzeti zászlót 
ajándékoztak intézetünknek a következő felírással:  »Istennel A Hazáért.* 
A magyar címerrel ellátott zászlót december 6. ikára, a Kormányzó 
Úr névnapjára Dr. Fischer Vilmos osztályfőnökükkel  a VIII. osztály 
négy tanulója hozta el, s annak átadása és átvétele a filmszínház  hagy. 
termében, nagyszámú közönség jelenlétében gazdag műsoru, kiválóan 
sikerült ünnepély keretében folyt  le. Bevezetésül az ifjúsági  énekkar a 
Magyar Hiszekegyet énekelte, utána pedig Boga Lajos dr. igazgató 
mondott tartalmas megnyitó beszédet, amelyben lelkes szavakkal üd-
vözölte a testvérintézet zászlóhozó küldöttségét. 

A küldöttség szónokai válaszolva az üdvözlésre, a zászlót a Him-
nusz hangjai mellett átadták a helyi főgimnázium  ifjúságának.  Az ifjú-
ság nevében a szép adományért Nagy Gábor VIII. o. t. mondott kö-
szönetet. Az intézeti regős csoport sikerült éneke után Fejér Miklós, 
az intését fiatal  tanára mondott nagyhatású ünnepi beszédet, amelyet 
alább közlünk. A nagy sikert aratott ünnepi beszéd elhangzása 
után, az ifjúsági  énekkar, Kiss Elek karnagy szakavatott vezetése mel-
lett, székely dalokat énekelt, majd pedig Biró Imre VI. o. t. szavalta 
Petőfinek  Két ország ölelkezése cimü költeményét. A szépen megren-
dezett, nagysikerű ünnepélyt a Szózat és a Székely diákok pittogó 
ütemü indulója fejezte  be. 

A tavasz folyamán  intézetünk egy küldöttséggel viszonozni akarta 
a látogatást. De a nehéz közlekedési és gazdasági viszonyok miatt a 
látogatás jobb időkre maradt. 

Fejét  Miklós zászlóavató beszéde. 
Zászlót avatunk ma a Hargita alján, a székely őrhegyek lábainál; 

háromszínű nemzeti zászlót. Azt a zászlót, mely ténylegesen nem volt 
itt az elmúlt két évtized némán zajló harcában, azt a zászlót, melyet 



vezetőink nagy részs magával vitt, amikor a legnagyobb nyomorban' 
itt hagyott minket. Zászlót avatunk, melynek képe ott égett lelkeinkben. 
Ezt a lelki képet nem lehetett kitörölni különösen azoknak a lelkéből, 
akik vállalták a harcot lerongyolódva, szegényen, akik végig küzdötték 
a kisebbségi élet keserves éveit. A zászló lelkiképét nem lehetett ki-
törölni ; felbontott  színeiben ott volt fenn  a havasokon, hol kérges ke-
zek fejszecsapásaitól  felsírt  a fenyves,  ott volt a völgyekben, ahol tarka 
vadvirágok színeiben bujkált, ott volt a falusi  kunyhókban öreg imád-
ságoskönyvek megsárgult lapjai közt. 

A lényegében el nem vitt zászlót visszahozták, hogy büszkén lo-
bogjon fenn  a havas ormokon, a völgyek lankáin, a falusi  kunyhók 
ablakaiban. A mai naptól kezdve a Baróti Szabó Dávid gimnázium 
homlokzatát disziti a Berzsenyi gimnázium ajándékozta zászló. Berzsenyi 
tüzes magyar lelkével, az édes anyaország ölelésével ajándékozták ezt 
a zászlót, mely örökre magéhoz kapcsolta az új hajnalra serkent szé-
kely ifjúságot.  Legyen ez a pillanat hajnalhasadás, melynek nincsen-
alkonya; legyen a fejlődő  élet forrása,  melynek delén bomlasztó esz-
mék nem verik ki kezükből a zászlót. Legyen ez a zászló jelvénye, 
jelképe az ifjúságnak,  legyen a faji,  vallási, nemzedéki összetartásnak, 
az égő hazaszeretetnek jelképe. Legyen színeivel útmutató: legyen az 
ifjúság  lelke fehér,  mint a patyolat, s hogy Berzsenyi szellemében él-
jen és »romlásnakc ne induljon soha, legyen reménnyel, hittel, becsű, 
lettel telitett, legyen emlékeztetőnk legszentebb kötelességünkre: ha 
kell, életünket áldozni a hazáért. 

Emlékeztessen arra, hogy ezt a földet  őseink vére öntözte szá-
zadokon át, s el nem tulajdonitható szent örökség gyanánt szállott 
ránk. Legyen ez a zászló jelképe az egymásratalálásnak: a fővárosi 
és a székely ifjúság  legyen egy a nemzetért vívott küzdelemben. Le-
gyen ez a zászló a műveltségszerzésnek jelképe, s azok az ifjak,  akik 
e zászló alól az életbe kikerülnek, az élet zajában, viharában, szenve-
désében, keserűségében és örömében ne feledjék  azt, amire ez a zászló 
kötelez. 

Ez ünnepélyes pillanatban meg kell emlékeznünk azokról az is-
kolákról, melyek még mindig csak bus reménységgel várják a zászlót: 
a gyulafehérvári  főgimnázium,  a nagyenyedi kollégium, a nagyszebeni 
tanítónőképző és a brassói főgimnázium.  Mikor ezeket az ősi intézete-
ket említem, úgy érzem, egyik szemünk nevet az örömtől, a boldog-
ságtól, de a másik könnyezik. 

Azzal a szent fogadalommal  vesszük át a zászlót, hogy azt nem-
csak megtartjuk, hanem tovább visszük oda, ahol várják, ahol halvá-
nyodó reménysugarak küzdenek a kétségbeeséssel. Küldjük el szerete-
tünknek egy sugarát hozzájuk, hogy érezzék: a megpróbáltatás nehéz 
perceiben nincsenek egyedüli Erdély ősi földjét  ideig óráig ketté lehe-



tett szakítani, de Erdély lelkét, Erdély szellemét, az erdélyi magyarság 
közösségét nem! Emlékeztessen ez a zászló a vérszerződésre: egyek 
voltunk és egyek leszünk 1 

A székely ifjúság  szabad lett. Legyen ez a szabadság a munká-
nak rugója, a népért való küzdelemnek alapja, a kötelességtudás lelki-
ismerete, s akkor bátran üzenhetjük tul mjradt testvéreinknek: min-
dent értetek. 

Emlékeztessen ez a zászló annak a hivatástudatnak tovább fej-
lesztésére, mely keserves szenvedések árán gyökeret vert apáink lelké-
ben : itt a Kárpátok bércei közt őrszemekre van szükség! 

Midőn ujjongó lelkünk örömével, szeretetével és ragaszkodásával 
köszönetet mondok e drága ajándékért a Berzsenyi gimnáziumnak, 
meghajtjuk zászlónkat a magyar nemzet és a legfőbb  magyar Hadúr 
szine előtt, hódolatunk és engedelmességünk jeleként. Nincsen szó és 
nincsen fogalom,  mely érzésünket kifejezhetné,  de fogadjuk,  hogy min-
denhol és mindenkor fenntartás  nélkül felsorakozunk  a legelső magyar 
zászlótartó lobogója alá. 

Meghajtjuk zászlónkat a kisebbségi életünkben sokat szenvedettek 
előtt, akik vállalni merték a harcot a zászlóért, akiknek köszönhetjük, 
hogy a zászló visszajöhetett, akiknek köszönhetjük, hogy az erdélyi 
magyarság megmaradt magyarnak szilárdabbul, mint valaha. 

Meghajtjuk zászlónkat az édesanyák előtt, akik segítettek a ta-
nítóknak, papoknak, tanároknak nehéz munkájukban, akik gyermekeik 
lelkében élesztgették a hazaszeretet lángját, akik kitörölhetetlenül bele-
vésték a gyermekszivekbe az eljövendő haza képét. Köszönjük nekik, 
hogy lelkünkben kialakulhatott a két legmagasztosabb fogalom  : Isten 
és haza 1 

Huszonkét évig zászló nélkül harcoltunk itt, s ezután zászlóval, 
mert visszajött a régi zászló s miénk is marad, ez ősi földön  szebb 
jövő fakad  I 



Üj elnevezés gimnáziumunk homlokzatán. 
Gimnáziumunk történetében az 1940—41.-i tanév fordulópontot  je-

lent. Jelenti egy új korszak kezdetét, mely a nagy magyar feltámadás 
jegyében indult el, hogy elérkezzék a magyar igazságtétel dicsőséges 
befejezéséhez. 

Huszonkétévi elnyomás után — hála a Mindenhatónak — szabad 
levegőhöz juthatott a visszacsatolt erdélyrészi tanügy is és beleillesz-
kedhetett abba a nagy magyar kulturközösségbe, melyet évszázadokon 
keresztül képviseltek és ápoltak magyarországi középiskolánk. A majd-
nem háromszázötvenéves múltra tekintő, jezsuita alapítású iskolánk fel-
vette a kapcsolatot, a folytonosságot  a triánoni békeparancs által meg-
szakított múlttal s hogy külsőleg is kifejezésre  juttassa a nevelő munka 
közösségének gondolatát, az anyaországi gimnáziumok példáját követve, 
a régi róm. kat. jelző mellé új elnevezést választott magának. Egykori 
kiváló növendékének, Baróti Szabó Dávidnak állított emléket új elne-
vezésében. És méltán ! Mert Baróti Szabó Dávid, a jeles székely költő 
életét három közhasznú tevékenység szolgálatába állította : tanult, ta-
nított és írt. Hosszú és küzdelmes volt az út a baróti bölcsőtől a virti 
koporsóig. A nemzetietlen kor szülte s a magyar öntudatra való ébredés 
korának biztató éveiben szállt sirjába. Fáradhatatlan volt. Csüggedést 
nem ismert. Bátran, felemelt  fővel  haladt előre a töretlen úton, mint a 
klasszikai triász vezére s egyengette, simitgatta a göröngyöket az utána 
jövők részére. Életharcát igaz vallásossággal, tiszta és forró  hazasze-
retettel s nyelvünk iránt való állandó és egyre fokozódó  lelkesedéssel 
harcolta végig. Egyik nagyobb munkájának (»Paraszti Majorság*) aján-
lásában annak a lesújtó gondolatnak adott kifejezést,  hogyha nyelvünk 
elvesz, elveszünk akkor mi magyarok is s hírünk is alig lesz. Ezért 
volt írói munkásságának egyetlen főtörekvése  nyelvünk ápolása, fej-
lesztése és nyelvkincsünk gyarapítása. 

A jeles költő lángoló hazafisága,  a székely író faji  sajátossága, 
nevelő és oktató önfeláldozása  eddig is hatott a székely ifjúságra.  In-
tézetünknek nevét viselő önképzőköre ugyanis reá irányította figyelmét 
s emlékét gyakran fel  felújította.  Tiszteletének, az iskolának róla való 
elnevezésével kapcsolatosan, mostantól fogva  fokozódnia  kell. Erre ta-
nít a mult, ezt kívánja a jelen s ezt parancsolja a fellendült  ország-
építő munka. Legyen azért Baróti Szabó Dávid, a székely város ifjú-



ságának eszményképe I Nagyrahívatott székely ifjúságunk  lássa meg 
benne és kövesse a saját véréből a szorgalmas munka és csüggedést 
nem ismerő kitartás által felemelkedett  fajtestvérét,  hogy munkatelje-
sítő képességének legjavát mind a jelen, mind pedig a nagy magyar 
jövő feladatainak  szolgálatába állíthassa. 

Változás a Főhatóságban. 
Sándor Imre püspöki általános helytartó. 

Az 1940,-i augusztus 30-i bécsi döntés Erdélyt ketté szakította és 
így az ősi erdélyi püspökség egysége megbomlott. Márton Áron me-
gyéspüspökünk székhelyén, Gyulafehérváron  maradt és onnan kormá-
nyozza tovább is Romániában maradt hiveit. A felszabadult  terület 
híveinek kormányzására pedig Kolozsváron püspöki helytartóságot 
szerveztek, melynek élére Sándor Imre püspöki helytartót állították. 
Városunk és megyénk előtt nem ismeretlen, hiszen öt évig volt plé-
bánosa Udvarhelynek, főesperese  az udvarhelyi esperesi kerületnek. S 
midőn mostani diszes állásában egyúttal iskolánknak is legfőbb  igaz-
gatója : régi ismerősként és a régi szeretettel várjuk és fogadjuk  őt 
mindig, midőn iskolánkat látogatásával megtiszteli. 

Dr. Rózsa József  az tíf  főigazgató. 
Midőn 22 évi uralom után Isten jóvoltából visszakerültünk áz 

Anyaországhoz, a Vall. és Közokt Minisztérium fokozott  figyelemmel 
fordult  Erdély közoktatásügye felé,  hogy a felszabadult  területeket mi-
nél előbb az egységes magyar közoktatás ügybe kapcsolja. A Szé-
kelyföld  részére Marosvásárhelyen tankerületi főigazgatóságot  állított 
fel,  s annak élére Dr. Rózsa Józsefet  nevezte ki. 

Az új főigazgató  tősgyökeres székely ember. Csiktusnádon szü-
letett, középiskolai tanulmányait egyházmegyénk iskoláiban végezte s 
tanári oklevelet a kolozsvári egyetemen szerzett. Mint tanár a kolozs-
vári kat. főgimnáziumnál  működött, de »Jó BatáU című ifjúsági  lap-
jával másfél  évtizeden át az egész erdélyi tanuló ifjúság  nevelésére 
nagy és jótékony hatást gyakorolt. Új állása az egész Székelyföld  Taní-
tásügyének vezérévé teszi. Da meg vagyunk győződve, hogy az új. 
főigazgatóban  is mindig megtaláljuk a székely diákot mindig megértő,, 
mindig szerető tanárt. 



Adatok az intézet ez évi történetéhez. 
Az iskolai év tartama. 

Az iskolai évet október 15.-én nyitottuk meg a Szentlélek Isten 
segítségül hívásával és ünnepélyes szentmisével. Mise után a tanuló-
ifjúság  tisztelgett az országzászló előtt. Az előadások október 16.-án 
kezdődtek meg, s a törvényesen előirt szünetek beszámításával junius 
14.-ig tartottak. Az évvégi összefoglalásokat  a VIII. osztályban május 
8—10., az I.—VII. osztályban junius 16—19. napjain tartottuk meg 
Az érettségi Írásbeli vizsgálatok május 15—17., a szóbeli vizsgálatok-
junius 9—10. napjain folytak  le. Magánvizsgálatot tartottunk junius 
9—14.-én. Az iskolai évet junius 25.-én zártuk be hálaadó Te Deum-
mal és ünnepéllyel, melynek keretében az igazgató beszámolt az is-
kolai év fontosabb  eseményeiről, ismertette a tanulmányi eredményt 
és kiosztotta a jutalmakat. 

Személyi ügyek. 

Az intézet tanári testülete az igazgatóval együtt 7 rendes és 7 
helyettes tanárból állott. A testületben nagyobb változások történtek. 
Dr. Dobos Ferenc, akit 1939. okt. 17. én nemzetvédelmi alakulatban 
való részvétel miatt az elnyomó hatalom bebörtönözött, majd kiűzött 
Erdély területéről, felszabadulásunkkor  visszatért Székelyudvarhelyre 
s elfoglalta  tanszékét. 

Jakó Albert szintén 1939. okt. 16.-án az oláh terror elől kényte-
len volt kimenekülni Budapestre, ahol a Kultusz-minisztériumban ka-
pott beosztást, majd a Nagyváradi áll. gimn. igazgatásával bizták meg. 

Saját kérésére Asztalos Imre tanárt a brassó i gimnáziumhoz he-
lyezték át, s helyébe Fejér Miklós h. tanár nyert kinevezést a magyar-
filozofia  tanszékre. 

Főhatóságunk h. tanárnak kinevezte iskolánkhoz Birta Imre föld-
rajz és természetrajz, Petz Zoltán mennyiségtan fizika  szakos h. tanárt 
és Hegedűs Gyula történelem szakos h. tanárt. Tanév elején nyert 
áthelyezést Nyáguly Sándor h. tanár a kézdivásárhely-i róm. kat. gim-
náziumba. December hónapban kapott kinevezést Baczoni Emil h. tanár. 

Ez év április havában vált meg intézetünktől Mánya Ferenc tanár, 



aki a gyergyószentmiklós-i m. kir. állami gimnázium igazgatói teen-
dőinek ellátására kapott megbízást. 

Tanév közben elhagyták intézetünket és az államnál helyezked-
tek el Vörös János, Birta Imre, Bende Vilmos és Kiss Elek tanárok. 

A leteli év folyamán  gyászeset is érte intézetünket. Baczoni Emil 
tanár és Embery Árpád ny. tanár, címzetes igazgató halálával. Baczoni 
Emil fiatalon,  25 éves korában április 19.-én, Embery Árpád pedig 
április 31.-én hunyt el. Mindkettőjüket igazi részvétünk kisérte sírjukba. 

Baczoni Emil temetésén Máréfalván  intézetünk egész tanári kara 
és az ifjúság  egy küldöttsége vett részt, s nevünkben Fejér Miklós 
tanár búcsúzott el oly bokát igérő, de korán elhunyt munkatársunktól. 

Embery Árpádot félszázadnál  jóval hosszabb munkás élet fűzte 
városunkhoz, és így természetes, hogy csaknem az egész város kisérte 
őt sírjába. Intézetünk nevében Dr. Dobos Ferenc tanár búcsúzott el tőle. 

Tanítás. 

A folyó  iskolai évben a tanítás a Közoktatásügyi Miniszter Úr-
tól kiadott átmeneti tanterv alapján történt. Az előírt tananyagot min-
den osztályban minden tantárgyból elvégeztük. A tanítás jórészt dél-
előtt folyt,  ötven perces órákban, tíz perces szünetekkel. A harmadik 
óra után husz perces szünet volt. Délután tornaórák voltak s akkor 
gyakorolt az ének és zenekar. 

Hivatalos látogatások. 

A Főhatóság részéről Sándor Imre püspöki ált. helytartó március 
4.-én látogatta meg intézetünket. Reggel 8 órakor szent misét mondott, 
amelyen résztvett az ifjúság  és tanári kar, 11 órakor pedig a torna-
teremben összegyűlt ifjúsághoz  beszédet intézett. Az állam részéről 
április 7.-én Dr. Rózsa József  tankerületi főigazgató,  junius 1. én Dr. 
Hóman Bálint m. kir. vallás- és közoktatásügyi miniszter tekintette meg 
iskolánkat. 

A tankerületi főigazgatóság  részéről Dr. Kincs Elek gimn. igaz-
gató, szakelőadó május 6—10. napjain végzett iskolánknál hivatalos 
látogatást. 

A tanévvégi szóbeli érettségi vizsgálatokon Dr. Biró Vencel 
egyetemi tanár elnökölt, a közoktatásügyi kormányt Dr. Rózsa József 
tankerületi főigazgató  képviselte. 

Január 22.-én Uzdóczy Zadravec István nyugalmazott tábori püs-
pök, március 18. án Dr. Hász István tábori püspök szerencséltette Iá-
togatásával intézetünket. 



Vallás-erkölcsi élet. 
Intézetünk valláserkölcsi életét intézetünk jellege határozza meg. 

Mint katolikus iskola, növendékeinket az evangélium gondolatai szerint 
igyekeztünk nevelni, irányítani és tanítani. Az öszi és a tavaszi időben 
minden reggel szentmisét hallgattunk. A tanítást imádsággal kezdettük 
és végeztük. Szeretettel, buzgósággal és jó elhatározásokkal imádkoz-
tuk el minden reggel az egyházi imádságon kívül a magyar Hiszek-
egyet. Vasárnapokon és ünnepnapokon részt vettünk a plébániai tem-
plomban a 9 órás diákmisén és szentbeszédet hallgattunk. A főható-
ság által megállapított időben P. Imecs Károly marosvásárhelyi házfőnök, 
szentferencrendi  atya bölcs vezetésével lelkigyakorlatokat végeztünk. 
Növendékeink a négy kötelező szentgyónáson és szentáldozáson kívül 
gyakran gyóntak és áldoztak. Átlag minden tanuló legalább havonkint 
gyónt és áldozott, de sokan járultak a szentségekhez hetenkint is. A 
bennlakó növendékek pedig, de velük együtt a kintlakók közül is so-
kan megtartották az első pénteket Jézus Szent Szive tiszteletére. A 
valláserkölcsi nevelés szolgálatában igen eredményes munkát végzett 
a gimnáziummal kapcsolatos fiúnevelő'  intézet, a Mária kongregáció és 
a gimnáziumban mű'íödő 403 »Hargita« cserkészcsapat is. 

Fegyelmi állapot. 
Az ifjúság  magaviselete általában jó volt. Súlyosabb fegyelmi 

vétségek nem fordultak  elő. 

Egészségi állapot. 
A tanulók egészségi állapota általában kielégítő volt. Pár tanulónk 

megbetegedett a városban járványszerüen fellépett  tífuszban.  Kettő a 
járvány áldozatául esett. Az ősz folyamán  Zsoók Ambrus V. o. t. és 
tavasz folyamán  Both Soós Jenő I. o. t. Mindkét tanuló elhunytát 
őszintén fájlalja  intézetünk, mert bennük jó növendékeket veszítettünk. 
Mindkét tanulónk temetési szertartását hittanárunk végezte, s az értük 
mondott szentmisén imádkoztunk korán elhunyt növendékeink lelki-
üdvéért. 

Iskolai ünnepek. 
A nagyközönséggel való kapcsolat fenntartását  és a nemzetneve. 

lés ügyét szolgálták és mozdították elő nyilvános iskolai ünnepélyeink. 
Az évmegnyitó és évzáró ünnepélyen kívül nyilvános ünnepélyünk 
négy volt. 

Az elsőt 1940. nov. 10.-én az intézet és az ifjúság  égi pártfogó-
jának: liliomos Szt. Imrének a tiszteletére szenteltük. Vasárnap d. u. 



6 órai kezdettel az intézetnek zsúfolásig  megtelt tornacsarnokában gaz-
dag műsoros ünnepély keretében ünnepeltük meg Szent Imre heroeg: 
emlékét. Az ünnepi beszédet Dr. Dobos Ferenc c. igazgató mondotta. 

1941. febr.  16. án az intézet önképzőköre tartotta meg változatos 
műsorú nyilvános diszgyülését igen nagyszámú közönség jelenlétében, 
megemlékezvén Zágoni Mikes Kelemenről, születésének 250 éves év-
fordulója  alkalmából. Az ünnepi beszédet Wenetsek József  VIII. o. t., 
önképzőköri főjegyző  mondotta. 

1941. márc. 15.-én az intézet az önképzőkörrel együttesen ren-
dezte és ünnepelte meg a közönség nagyfokú  érdeklődése mellett visz-
szatérésünk első esztendejének Március Idusát. Az ünnepi beszédet 
Bertalan Béla VII. o. t. mondotta. Ügyesen felépített  beszédében rá-
mutatott a 48 as eseményekkel kapcsolatosan a mai székely ifjúság 
nemzetépítő kötelességeire. 

1941. május 25.-én a Mária Kongregáció ünnepélyes szentmisén 
tagavatói ünnepséget tartott, délután pedig 6 órai kezdettel műsoros, 
ünnepéllyel örökítette meg e szép nap emlékét. 

Segélyek. Jutalmak. 
Nem beszélhetnénk ezekről, ha nem akadtak volna nemesszivü 

adakozók, kik intézetünk szegény tanulóinak anyagiakban is támoga-
tásárs siettek. 

Igazán megható ezek közül a budapesti Szent Margit leánygim-
názium VI. osztályos növendékeinek adománya, kik a Székelyföld  fel-
szabadulása alkalmából elhatározták, hogy zsebpénzükből közösen 
vállalják egy tehetséges, de szegény székely fiu  taníttatás! költségeit. 
Kérdést intéztek erre nézve Sass Antal főesperes  úr útján Szakács 
Antal fiunevelőintézeti  igazgatóhoz, s ajánlásukra Both Károly I. oszt. 
tanuló ellátási költségeire a tanév alatt 270 Pengőt küldtek. 

Pedig ezek a lányok csak ezen a nyáron látták Erdélyt és a. 
Székelyföldet,  mikor a tanév befejezése  után iskolájuk ide rendezett 
kirándulást, s mikor kis pártfogoltjukat  is felkeresték. 

Rajtuk kívül jutalmazásokra és segélyekre pénzadományokat ad* 
tak a következők : 

Bende András gyártulajdonos, Budapest 
„ „ asztaltársasága „ 

Újpesti Katólikus Kör „ 
Szabó István véndiákunk „ 
Hrgitaváralja jelképes község szombathely 

tagozata 
Pap László 
Dr. Gáspár Tivadar Budapest . . . • 

Átvitel: . 547 P. 46 fill.. 

100 P. 80 fill. 
100 > — » 
100 » — » 
50 » — » 

70 » — » 
66 » 66 » 
60 » — » 



Áthozat : . 547 P. 46 fill. 
Lőrincz József  Székelyudvarhely . . . . 20 » -
Hirsch Rudolf  » . . . . 50 > — 
Nemes Józsefné  Székelyudvarhely . . . 20 » — 
Gáspár Boldizsár » . 15 > — 
Tóth Mátyás 10 > — 
Soha Aladár Székelyudvarhely 50 » - -
Dr. Sándor Imre Budapest 25 » — 
Dr. Nagy Lajos Székelyudvarhely . . . 20 » — 
Embery Kálmán Budapest 100 » — 
N. N 5 » — 
N. N 5 » — 
Magyar Nemzeti BankSzékelyudvarhelyi Fiókja 100 » — 
Budafoki  Premontrei Gimnázium . . . . 76 » — 
Soha Aladár Székelyudvarhely (még) . . 125 > — 
Dr. Szeles Pál Budapest . 55 » — 

Összesen: 1223 P. 46 fill. 
A pénzadományokon kívül jutalmazásra könyveket adtak a kö-

vetkezők : 
M. Kir. Vall. és Közokt. Minisztérium . . . . 22 kötet 
Soha Aladár . . 
ifj.  Jodál Gábor dr. 
Dr. Pelczer Béla 
Sárosy Károly 
és Dr. Felcser Béla 

24 
4 
2 
2 
2 

56 kötet Összesen : 
Ezen pénz és könyvadományokból jutalmat kaptak a következő 

tanulóink: 
Bodó Gáspár III. o. 35, Orbán János I. a. o. 10, Lőrincz József 

I. a. o. 15, Sándor István András I. b. o. 10, Szilágyi Domokos IV. 
o. 10, Szántó Sándor IV. o. 20, Bodó Gáspár III. o. 20, Both-Soós 
József  II. B. o. 20, Szilágyi István VI. o. 10, Nagy Ferenc VI. o. 5, 
Szőke István VIII. o. 20, Szántó Sándor IV. o. 20, Balázs László III. 
o. 20, Szilágyi Iván VIII. o. 20, Péter Attila VIII. o. 20, Závodszky 
Oyula I. o. 20, Molnár Zoltán I. B. o. 20, Bálint Lajos I. A. o. 20, 
Gotthard Dénes I. A. 20, Dávid Gvula II. A. 20, Orbán János I. B. 
o. 10, Lőrincz József  I. B. o. 5, Hartwig Ferenc I. A. o. 15, Geréb 
Kálmán I. B. o. 15, id. Nagy László III. o. 5, id. Nagy László III. o. 
10, Láng Vilmos IV. o. 15, Szabó Sándor I. A. o. 10, Lázár Tibor I. A. 
0. 10, Bonda Árpád I. A. o. 10, Györffy  Sándor I. B. o. 10, Barabás 
Domokos I. B. o. 10, Kiss Pál László I. B. o. 10, Márton Domokos 
1. B. o. 10, Baczó István II. A. o. 10, Józsa Lajos II. A. o. 10, Bö-
szörményi András III. o. 10, Szabó Zoltán III. o. 10, Szalontai Mihály 



III. o. 10, Felcser Béta IV. o. 10, Fernengel Egon IV. o. 10, Vinczeffy 
Sándor V. o. 10, Zillmann Vilmos V. o. 10, Lázár László V. o. 10, 
Finta Ferenc IV. o. 10, Veres Imre VI. o. 10, Biró Imre VI. o. 10, 
Szabó Zoltán VI. o. 10 Pengőt. 

Soha Aladár 125 P. adományát Vitus Géza VIII. o. és Bakó 
Károly III. o. tanulók kapták egyenlő arányban ruhasegély cimen. 

Bende András 100 P. 80 fillér  adományét Samu Miklós III. o. 
és Samu Ferenc II. oszt. beiratás és tandijsegély cimén kapták. 

Bende András asztaltársaságának 100 P. adományából szegény 
tanulóknak tankönyveket vettünk, megvetve ezzel egy kölcsönkönyv-
tár alapját. 

Könyvjutalmakat  kaplak  a következők: 
I. A. oszt.-ban: Kiss Oszkárnak: Petőfi  válogatott költeményei,. 

Kolumbán Lajos: Utazás Nagy Magyarországon, Petőfi  : János vitéz. 
II. A. oszt. : Incze Lászlónak: Arany válogatott költeményei, 

Krúdy Gyula : Utazás a Tiszáig, Sirva vigad a magyar. Lázár Pálnak: 
Tóth Kálmán válogatott költeményei, SZÍVÓS Béla: Alföldi  rajzok, 
Boldizsár István: A gazdag parasztok országa. 

II. B. oszt. : Albert Józsefnek  : Pálffy  Albert : Attila, Isten ostora, 
Arany János: Jóka ördöge, Hazádnak rendületlenül. Székely Gyulá-
nak : Jókai Mór: Árpád és a magyarok őskora, Gyulai Pál: Hadnagy 
uram, Makkai László: Tündérország. Mihály Lajosnak: Székely nép-
mesék, Kolumbán Lajos: A Délvidéken és az Alföldön,  Vörösmarty 
Mihály : A vén cigány. 

III. oszt.: Kovács Mihálynak: Áldor Imre: Kossuth Lajos, 
Tompa Mihály: A madár fiaihoz,  Vörösmarty Mihály : A vén cigány. 
Balázs Lászlónak: Gárdonyi Géza: A láthatatlan ember. Szabó Zol-
tánnak : Móricz Zsigmond : Légy jó mindhalálig. Szalontai Mihálynak : 
Tóth Tihamér: A jellemes ifju.  Bodó Gáspárnak: Az új földesúr. 
Böszörményi Andrásnak : Gárdonyi: Isten rabjai. 

IV. oszt. : Füstös Gedeonnak: Gyallay Domokos: Nyár Soly-
moson, Vörösmarty Mihály: A vén cigány, Vajda János : Virrasztók. 
Szántó Sándornak: Versekben tündöklő Erdély, Kenese Erzsébet : 
Honfoglalók.  Asztalos Zoltánnak: Darvas József:  A törökverő. Felcser 
Bélának : Arany János összes művei. Fernengel Egonnak : Arany Já-
nos elbeszélő költeményei. Szilágyi Domokosnak : Tamási Áron: Szü» 
lőföldem. 

V. oszt. : Réty Andrásnak: Jókai Mór: Egy magyar nábob. 
Sárosy Károly: Esetek, hangulatok. Vinceffy  Sándornak : Egry Irén : 
Deák Ferenc, Jókai Mór : Kárpáthy Zoltán. Zillmann Vilmosnak : Má-
rai Sándor: Kárpáti őrjárat. Balázs Imrének : Sárosy Károly : Esetek, 
hangulatok, Gaál Mózes: Magyarország az Árpádok alatt. 

VI. oszt.: Biró Imrének: Vörösmarty Mihály összes múvei. 



Finta Ferencnek : Tóth Tihamér: Tiszta férfiuság.  Nagy Ferencnek : 
Nyirő József:  Uz Bence. Paál Andrásnak : Nyirő József:  A madéfalvi 
veszedelem, Rapaics Rajmund: Magyar kertek. Szilágyi Istvánnak : G. 
Vasari: A renaissance remekei. Szélyes Ferencnek : Kemény János : 
ítéletidő a havasokban. Veres Imrének: Br. Eötvös József:  Napló, 
gondolatok. 

VII. oszt.: Mánya Sándornak : Kerékgyártó János: Bábok va-
gyunk. Stefán  Józsefnek  : Jókai Mór : Kárpáthy Zoltán, Vajthó László: 
Halhatatlan magyar irodalom. Türk Károlynak : Nyirő József:  Havasok 
könyve, Fodor Ferenc : Magyar föld,  magyar élet. Varga Tihamérnak: 
Nyirő József:  Kopjafák. 

VIII. oszt. Bertalan Sándornak: Rados Jenő: Magyar oltárok. 
Péter Attilának: Hősök és szentek, Székely Mózes: Zátony. Szőke 
Istvánnak : Eddington—Danhoffer:  Természettudomány új útjai, Ady 
összes versei. Wenetsek Józsefnek:  Vitéz Tamásy Győző:.Ország-
gyarapitó Horthy Miklós, Cholnoky Jenő: Körösi Csorna Sándor. 

Midőn a tanérikar nevében köszönetet mondunk a nagylelkű 
adakozóknak, kérjük, érdeklődésüket és jóindulatukat ne vonják meg 
intézetünktől. Mert amit ifjúságunknak  adnak, azzal a jobb, a boldo-
gabb székely jövőt építik. 

A jutalmazások pedig szolgáljanak buzdításul a jövőre nézve 
ne csak a most jutalmazottaknak, hanem a többieknek is. 

Az intézet tandíjkedvezményben részesített 131 tanulót. Az el-
engedett tandijak 11.028 pengőt tesznek ki. 

Fhmevelőíntézet. 

Az intézet a gimnázium szomszédságában fekszik.  Épülete jó 
és erős, de kisebb javításokra szorul kívül is, belül is. Az udvar fá-
sítással kellemesebbé tehető volna, a tanulótermekben pedig és a fo-
lyosókon lehetne képeket elhelyezni. Az épület 1912. óta fiúnevelő 
intézet. 

A bennlakó növendékek száma 111 gimnáziumi tanuló. Ot tan-
teremben és ugyanannyi hálóteremben vannak elhelyezve. A tanuló és 
hálótermek tágasak, levegősek és egészségesek. A tanulók kényelme-
sen és egészségesen vannak elhelyezve. A tanulóteremben minden ta-
nulónak külön asztala van fiókkal  ellátva, a hálóteremben pedig min-
denkinek külön ágya és éjjeli szekrénye. Van minden tanulónak külön 
ruhaszekrénye és az ebédlőben külön kis szekrény az evőeszközök 
számára. Az ebédlőterem szép, nagy, ízlésesen van rendezve és festve. 

A tanulók évi 315 P. ellátási dijat fizetnek  a más kisebb dijakkal 
együtt. Ezt az összeget havi egyenlő részekre felosztva  is fizethetik. 

A növendékek közül 34 részben alapitványos (egyenkint átlag 



110—110 P. évi alapítványi segélyt kapnak), 5 növendék teljesen in-
gyenes. Ezen kívül az intézet általánosságban még kedvezményben 
részesiti a szegényebb tanulókat. Ennek összege az idén körülbelől 
2000 Pengő. 

A növendékek naponkint háromszor kapnak étkezést: és pedig 
reggel tejet zsemlével, ill. kenyérrel; délben levest, főzeléket  és húst 
vagy főtt  tésztát, helenkint kétszer tésztát is ; este főzeléket  föltéttel 
vagy főtt  tésztát, Uzsonnát külön rendelésre kaphatnak az arra rászo-
ruló növendékek. A tanulók az ételt négyes csoportban kapják és 
felváltva  szolgálnak fel. 

A növendékekkel együtt étkeznek az elöljárók és a bentétkező 
tanárok is. 

Az intézetnek van szép kápolnája, ahol a tanulók vallási gya-
korlatukat szokták végezni. A protestáns növendékek vallási gyakor-
latukat a kat. vallású növendékekkel egy időben az egyik meghatáro-
zott tanuló teremben szokták végezni saját szertartásuk szerint. 

Az intézet el van látva zuhany fürdővel  és a növendékek he-
tenkint szoktak fürödni. 

Az intézet napirendje úgy van összeállítva, hogy naponkint 5 
óra jut tanulásra, 1 óra sétára, 1 és fél  óra játékra. 

A tanulás ellenőrzését a gimnázium két tanára: Hegedűs Gyula 
és Petz Zoltán végzik, akik a növendékeknek a tanulásban is segít-
ségére vannak. 

Az intézet vezetője : Szakáts Antal vallástanár régensi minőségben. 
Az intézet konyháját a szatmári irgalmas nővérek vezetik nagy 

odaadással, hűséges önfeláldozással  és lelkiismeretességgel. 

Könyvtárak és szertárak gyarapodása és állapota. 

Tanári  Könyvtár. 

A tanári könyvtár tizenegyezer kötet könyvet kitevő könyvállo-
mánya az 1940/41. tanévben ajándékozás és vétel által a következő-
képpen gyarapodott: 

Ajándékozás által: 1063 mű, 771 kötetben, 638 füzetben.  4739 
pengő 45 fillér  értékben. Ebből a Közgyűjtemények Országos Felügye-
lőségének Erdélyi Osztálya Budapest 940 művet ajándékozott 639 
kötetben, 477 füzetben  4264 pengő 45 fillér  értékben. Az ifjúsági 
könyvtárnak ezekből a könyvekből a tanári könyvtár átadott 55 mű-
vet 55 kötetben 149 pengő értékben. A tanári könyvtárnak maradt: 
885 mű 584 kötetben, 477 füzetben,  4114 pengő, 75 fillér  értékben. 

Dr. Szeles Pál O.T.I. tisztviselő, intézetünk véndiákja 23 művet 
ajándékozott 21 kötetben, 2 füzetben  91 pengő, 60 fillér  értékben. 



Dr. Révffy  Andor törvényszéki biró, intézetünk véndiákja 16 mű-
vet ajándékozott 16 kötetben 88 pengő értékben. 

A müncheni Akadémia 5 német nyelvű művet küldött ajándékba 
5 kötetben 52 pengő értékben. 

Gróf  Esterházi Móricné őnagyméltósága 16 művel ajándékozta 
meg a tanári könyvtárt, 10 kötetben, 7 füzetben  54 pengő 70 fillér 
értékben. 

Dr. Jakab Dazső 9 művet ajándékozott 4 kötetben 75 füzetben 
36 pengő 10 fillér  értékben. 

A budapesti II. ker. állami Toldi gimnázium 7 művet küldött 
ajándékba 8 kötetben, 68 füzetben  20 pengő, 20 fillér  értékben. 

A budapesti »Berzsenyi Dániel* gimnázium baráti köre 43 művet 
ajándékozott 58 kötetben, 7 füzetben,  96 pengő 40 fillér  értékben. 

Dr. Kertész János 4 művet küldött ajándékba 10 kötetben, 2 fü-
zetben 36 pengő értékben. 

Vétel által a gyarapodás: 46 mű, 31 kötetben, 2o füzetben  297 
.pengő, 90 fillér  értékben. 

A tanári könyvtár részére a következő folyóiratok  jártak : Pász-
tortűz, A Hírnök, Természettudományi Közlöny, Földrajzi Közlemé-
nyek, A földgömb,  Magyar Nép, Katolikus Világ, Székelység, Új Élet, 
Magyarosan, Magyar Szárnyak. 

Ifjúsági  Könyvtár. 

A székelyudvarhelyi róm. kat. »Baróti Szabó Dávid* főgimná-
zium Ifjúsági  könyvtárának  könyvállománya : 3235 darab. 

Ez az anyag számban kevés, formájában  széttrongyolódott. A 
könyvek régiek, régi helyesírással megírt művek. Ezek nem fejleszt-
hetik tanulóink ízlését, nem taníthatnak helyesen magyar írásra, ezek 
!üres szürke darabok maradnak tanulóink lelkében. Ez a mult szomorú 
politikai viszonyainak tudható be. Főhatóságunk a román könyvtárat 
kellett megszervezze. Ez nagy összeget emésztett fel  s így a magyar 
könyvállomány csak igen kevés könyvvel szaporodott. A szükségletet 
meg sem közeli.hette. A kötelező olvasmányok nagyrésze hiányzik. 

A természetrajzi  szertár. 

A természetrajzi  szertár  tényleges állománya az 1939/40. iskolai 
•évről áthozva: 3339 drb. 2734 Pengő értékben. Ezeken kívül nagy 
számú növény- és állattani színes szemléltető kép van a szertárban a 
szemléltető tanítás céljaira. 

Számottevő gyarapodás a folyó  iskolai évben már nem 
történt. 



Természettani  szertár. 

A szertár állománya 400 darab 1900 Pengő értékben. A felsze-
relés hiányos és régi. !1914 óla állománya nem gyarapodott, sőt a 
világháború alatt a katonai beszálláskor sok értékes eszköz elveszett. 

A filologiai  muzeum. 

A múzeum felszerelése  az ókori tárgyak szemléltető módon való 
tanításához alkalmazkodik. Felszerelése a következő csoportokat ölel1 

fel.  Van igen sok — részben szines — szemléltető falikép,  mely a 
római és görög vallási, magán- és hadi régiségeket és pénzegységeket 
mutatja be a klasszikus formában.  A régi edények gipsz utánzatai a 
római görög kerámikába engednek bepillantást. A római hadigépek és 
más ostromfelszerelések  fautánzatai  különösen az olvasmányok során 
felmerülő  ostromleírásoknál tesznek értékes szolgálatot. Szobraink a 
klasszikus szobrászati iskolák néhány remekét örökítik meg. Néhány 
illusztrált nagy ív alakú könyvünk istenek és hősök ókori művészek 
által alkotott szobrait, a képzőművészetek egyéb alkotásait és a két 
görög eposz főbb  jeleneteit állítják a tanulók elé. Felszerelésünket ve-
títésre szolgáló diapoziiívek egészítik ki, melyek segítségével az egész 
ókori képzőművészet története előadható nagy vonalakban. A múzeum 
felszerelése  — eltekintve a kisebb hiányoktól — kielégítő. Gyarapodás 
ebben az iskolai évben nem volt. 

Rajzszertár. 

A rajzszertár anyaga meglehetősen hiányos, különösen a nagy-
térformák  és kistérformák  anyagából. Kisebb létszámú osztályoknál 
még megfelelnének  a kistérformák,  de mivel 30—40 es létszámmal 
dolgozunk, nem jut mindenüvé olyan test, amelyet rajzolnunk kellene. 
Kitömött madaraink, állataink, emberi és állati koponyáink, régiségek, 
fegyverek,  könyvek, székely bokályok, cserépedények állanak még ren-
delkezésünkre, melyek alkalmasak csendéletek beállításához. Vannak 
még plasztikus diszitésü gipsz mintáink, melyek a történelmi stílusok 
dekorációit mutatják be. Klasszikus görög, renaissance és barokk idők. 
bői származó szobor portrék gipsz reprodukciói, kéz, láb, fül,  orr, 
szem formák  gipsz tanulmányai, melyek szép számban szétoszthatók 
rajzolás végett. Csupán a nagy és kistérformák  szorulnak pótlásra és 
kiegészítésre. Műtörténethez szükséges képeink hiányoznak, csupán a 
történeti slílusu építészethez és a díszítőművészet bemutatására vanr 
nak megfelő  kartonjaink. 



Ifjúsági  egyesületek működése. 
Mária  Kongregáció. 

A Mária Kongregáció az intézet legrégebbi ifjúsági  egyesülete. A 
gimnázium alapításával egyidőben szervezték a gimnáziumot alapító 
jezsuita atyák. Kezdetben Sodalitás Mariána volt a neve. Mindig a 
gyakorlati keresztény élet megvalósításának és terjesztésének a szol-
gálatában állott. 

Tagjainak száma a jelen iskolai évben 69 tanuló. Vezetője: 
Szakáts Antal, aki a tagok közül a tagok által választott tisztviselők 
segítségével irányítja a Kongregáció működését. 

A Kongregáció működése a kéthetenkint tartatni szokott gyűlé-
seken vallásos, illetve vallással kapcsolatos tárgyú előadások, felolva-
sások, szavalatok előadásában és meghallgatásában, a gyűléseken kí-
vül pedig különböző ájtatosságok végzésében áll. 

A rózsafüzér  társulat naponként imádkozza a rózsafüzért,  az 
eucharisztikus szakosztály a gyakori szentáldozás érdekében tevékeny-
kedik, a sajtószakosztály az ifjúsági  lapok terjesztésével foglalkozik,  a 
szociális szakosztály pedig a társadalmi kérdéseket igyekszik meg 
ismerni. 

„Baróti  Szabó Dávid  Önképzőkör 
A székeíyudvarhelyi róm. kat „Baróti Szabó Dávid" Gimnázium, 

„Baróti Szabó Szabó Dávid" önképzőköre Khell István gimn. tanár 
vezetésével 14 évi szünetelés után felvéve  a kapcsolatot a múlttal, 
visszatérésünk első tanévében megkezdte működését. Alakuló gyűlését 
1940. évi november 16-án tartotta, melynek értelmében elnök lett: 
Szőke István VIII. o. t.; alelnök: Stefán  József  VII. o. t., főjegyző: 
Wenetsek József  VIII. o. t., aljegyzők: Hegyi Sándor és Simon Balázs 
VII. o. t., főszerkesztők  : Gönczy Gábor, Nagy Gábor, Vitus Géza VIII. 
o. t., alszerkesztők: Mánya Sándor, Botha Győző, Soó Gáspár VII. o. 
t., főellenőr:  Szilágyi István VIII. o. t. 

A tagok száma 99. Ezek közül rendes 33, rendkívüli 66. Egész 
éven át az alakuló gyűlésen és a zárógyülésen (1941 máj. 11.) kívül 
volt 7 rendes, 2 zártkörű diszgyülés és egy nyilvános diszgyülés. Az 
első zártkörű diszgyülés 1940 november 24-én volt, melynek tárgya 
visszatérésünk megünneplése volt, kapcsolatban Baróti Szabó Dávidról 
való megemlékezéssel. A második zártkörű diszgyülést a kör gróf  Szé-
chenyi István emlékének szentelte, születésének 150 éves évfordulója 
alkalmából. Nyilvános díszgyülését a kör 1941 február  16-án tartotta 
gazdag műsorral, igen nagyszámú közönség jelenlétében, megemlékezvén 
zágoni Mikes Kelemenről születésének 250 éves évfordulója  alkalmá-
ból. Ezenkívül részt vett a kör 1941 március 15 én tartott gimnáziumi 



ünnepély rendezésében. A rendes gyűléseken volt 11 szavalat, 12 sza-
bad előadás, illetőleg felolvasás.  A szavalatok közül 5 dicséretesen si-
került, 4 sikerült, 2 kevésbbé sikerült fokot  nyert. A szabad előadá-
sok közül 7 dicséretesen sikerült, 5 pedig sikerült fokot  kapott. A de-
cemberi gyűlésen a kör megemlékezett az 50 évvel ezelőtt elhalt szé-
kely íróról, Orbán Balázsról. Mint a legjobb és a leggyakrabban sza-
valók egyike kitűnt Lázár Jenő V. o. tanuló. Dr. Szeles Pál 0. T. S. 
tisztviselő intézetünk véndiákja 20 pengős pályadijat tűzött ki szabadon 
választott történelmi tételre. Beérkezett 2 mű »Láthatár« és »Csaba« 
jeligék alatt. Dr. Dobos Ferenc szaktanár bírálata alapján a pályadijat 
a »Láthatár« jeligés munka nyerte, melynek szerzője Szőke István az 
önképzőkör elnöke, jelesen érett növendék. 

1941. máj. 10-én a kör szavalóversenyt rendezett, melyre heten 
jelentkeztek a kör tagjai közül. A kör saját pénztárából a három leg-
jobb szavaló részére 10, 7 és 5 pengő dijat tűzött ki. A bírálóbizottság, 
melynek elnöke Dr. Dobos Ferenc c. igazgató, tagjai: Fejér Miklós és 
Orbán László tanárok voltak, a 10, 7 és 5 pengős dijak helyett négy 
dijat állapi ott meg éspedig 9, 7, 5 és 5 pengős értékben. A szavaló-
verseny eredménye: első Biró Imre VI. o. t., második Bertalan Béla 
VII. o. t., harmadik Wenetsek József  VIII. o. t. és negyedik Lázár 
Jenő V. o. tanuló. A pályadijakat a nyertesek a záróünnepélyen kap-
ták meg. 

A kör saját pénztárából megvetette könyvtárénak alapját. Az idén 
a következő szépirodalmi műveket szerezte be: Herczeg Ferenc: Pro 
Libertate 2 kötet; Gárdonyi Géza : Láthatatlan ember és öreg Tekin-
tetes 1 — 1 kötet, Harsányi Zsolt: Az Üstökös és Madách 1 — 1 kötet; 

•Gyulai Pál: Egy régi udvarház utolsó gazdája 1 kötet és Mikszáth 
Kálmán: Tót Atyafiak  és Jó Palócok 1 kötet. 

A kör járatta a »Pásztorlűz« és a »Búvár« című folyóiratokat, 
írott közlönye a kör tagjai által szerkesztett »Ébredés« volt, melyből 
az idén csak három szám jelent meg. 

A kör gyűlését látogatásukkal megtisztelték: Dr. Boga Lajos igaz-
gató, Fejér Miklós, Orbán László, Fejér Mihály, Jancsó Béla és Sza-
káts Antal tanárok. 

„Hargita"  cserkész  csapat. 
Folyó év január havában alakult meg a felső  osztályosokból to-

borzott 73 főnyi  cserkészcsapat Szakáts Antal internátusi igazgató úr 
vezetése alatt. 

Három szakasz alakult meg. Az első szakasz parancsnoka We-
netsek József  VIII. o. tanuló, a második szakasz parancsnoka Gönczy 
Gábor VIII. o. tanuló, a harmadik szakasz parancsnoka Márton Jenő 
VII. o. tanuló. 



Az újonc próbát az egész csapat 'sikeresen tette le. Húsvét előtt 
április 5—10. Gyergyószentmiklóson résztvettünk 24 cserkésszel és 3 
tanárral egy őrsvezetői és cserkésztiszti kiképző táborozáson, ahol a 
cserkészfogadalmat  is ünnepélyes keretek között letettük. 

Miután a táborozásról visszatértünk, tevékeny részt .vettünk a> 
légoltalmi riasztó őrségben, ahol a cserkészek három óránként felváltva 
éjjel nappal szolgálatot teljesítettek. E fárasztó  és kimerítő munkát a 
legnagyobb lelkesedéssel és önfeláldozással,  mint .öntudatos honvéd-
cserkészek, becsületesen teljesítették. 

A cserkészek közvetlen vezetését április 10-én Szakáts Antal in-
ternátusi igazgató úr átruházta Teleky József  h. tanárra és rábízta a 
csapat tóvábbi beszervezését. A cserkész szervezési munka nagy lel-
kesedést keltett az egész intézetben. Sokan akartak belépni a csapatba. 
Mintegy 230 jelentkező volt az első csapatgyülésen, azonban a sok 
jelentkezőt sokféle  szempontból meg kellett rostálnunk s így a csapat 
létszáma leapadt kb. 160 főnyi  cserkészre. 

A legnagyobb nehézség, amely gátolja előrehaladásunkat: a sze-
génység. A szegény székely fiuknak  még a cserkészsapka megrende-
lése is nehézségekbe ütközik. 

A csapatnak tulajdonképen még alig van valami felszerelése,  az 
is régi, mely felújításra  vár. 

A csapat készpénzállománya összesen 18 40 P., azaz Tizennyolc 
pengő 40 fillér. 

Sportkör. 

A Sportkör résztvett a székelyföldi  tankerület 1941 február  hó 7 
és 8. napján rendezett síversenyén, ahonnan összesen 14 érmet hoztunk 
haza. 

Ugyancsak ebben a formában  március hó 22-én és 23-án dísz-
tornabemutatót rendeztünk. 

F. év április 30-án meghozattuk a tornászvilágbajnokság filmjét 
és a városi moziteremben levetítettük. A tisztabevétel a Sportkör ré-
szére folyt  be. 

Pax iskolaszövetkezet. 
A »Pax* iskolaszövetkezet három évvel ezelőtt létesült Főható-

ságunk egy rendeletére. Részvényes minden tanuló. Egy üzletrész 
(részvény) 2 P. A jegyzett üzletrész után minden tanuló megfelelő 
osztalékban részesül. A mult üzletévben minden tanuló 1 P. üzlet-
részt, 1 P. osztalékot kapott. 

Szövetkezetünk az 1940/41. üzletévet 432 P. alaptőkével kezdte. 
Összbevételünk ebben az évben — jelen kimutatás készítéséig — 
527 P. 44 fillér. 



I. A szövetkezet vagyona. 
Készpénzkészlet . . . . 131-40 P. 
Árukészlet 438-41 P. 
Folyószámla adósok . . . 14 86 P. 
Üzletrész hátrálék . . . . 300 — P. 
Berendezés 70-33 P. 
Költségszámla 11*19 P. 

Összesen 973'19 P. 

II. A szövetkezet terhére. 

Folyószámla hitelezők 
Jegyzett üzletrésztőke 
Tartalék alap . . 
Rendkívüli alap . . 

Összvagyon 
Összteher 

67 48 P. 
406 67 P. 

19-93 P. 
12 10 P. 

Összesen 506 18 P. 
973 19 P. 

.506-18 P. 
Uzleteredmény : 467'01 P. 

^ vezető tanulók nagy előszeretettel és lelkesen dolgoznak a szö-
vetkezet forgalmának  fellendítése  érdekében. A vezető tanár végzi és 
ismerteti a szövetkezet nemzeti, erkölcsi és társadalmi jelentőségét, az 
iskolaszövetkezet célját és rámutat annak gyakorlati jelentőségére. 

\ 

Iskolánk felettes  hatóságai. 
A Baróti Szabó Dávid gimnázium fenntartója  az erdélyi róm. kat. 

Egyházmegyei Tanács (Státus) kezelése alatt álló tanulmányi alap. 
Az intézet egyházi főhatósága  a gyulafehérvári  róm. kat. püspökség 
kolozsvári általános helytartósága, mig a közvetlen vezetést az Egy-
házmegyei Tanács gyakorolja. Püspöki általános helytartó Sándor Imre 
székesegyházi kanonok, felsőházi  tag. Tanügyi előadó dr. Boga Alajos 
kanonok, pápai prelátus, státusi referens. 

Az állami felügyeletet  gyakorolja: dr. Hóman Bálint m. kir. val-
lás- és közoktatásügyi miniszter. 

Tankerületi kir. főigazgató  dr. Rózsa József. 

Intézeti személyzet. 
a) Nyugalmazott  tanárok. 

1. Biró Lajos, világi, nyugalmazott igazgató, oki. r. tanár a ma-
gyar és latin nyelvből. Született 1877-ben. Nyugalomba vonult 35 évi 
tanári működés után 1937. évben. 



2 Frőlich Ottó, világi, oki. r. tanár a történelemből és földrajz-
ból. Született 1880 ban. Nyugalomba vonult 35 évi tanári működés 
után 1939. évben. 

3. Jánosy Péter, világi, oki. r. tanár a latin és görög nyelvből. 
Született 1848.-ban. Nyugalomba vonult 33 évi tanári működés után 
az 1906. évben. 

4. Fazakas Gáspár, egyházi, oki. r. tanár a magyar és latin 
nyelvből. Született 1873. évben. Nyugalomba vonult 30 évi tanári mű-
ködés után az 1930. évben. 

b) Működő  tanárok. 

Dr. Boga Lajos, igazgató. Szaktárgyai: természetrajz és föld-
rajz. Tanított természetrajzot az I. B és a IV. osztályban, heti 4 órá-
ban. Tanári éveinek száma: 25. 

Dr. Dobos Ferenc, c. igazgató, rendes tanár, igazgatóhelyettes. 
Szaktárgyai: történelem és földrajz.  Tanított történelmet a III., IV., V., 
VI., VII., VIII. osztályban, földrajzot  a VIII. osztályban, heti 22 órában. 
Tanári éveinek száma 36. 

Fejér Mihály, h. tanár, a filológiai  szertár őre. Szaktárgyai: latin 
és görög nyelv. Április havától kezdve tanított latint. IV., VI., VII., 
VIII., osztályban és történelmet az I. B. osztályban, heti 14 órában. Ta-
nári éveinek száma 1. 

Fejér Miklós, h. tanár. Szaktárgyai: magyar nyelv, francia  és 
filozófia.  Az I. A. osztály főnöke.  Tanított magyart az I. A., II. A., IV. és 
VI. osztályban, heti 19 órában. Szolgálati éveinek száma 2. 

Ferencz Árpád, okleveles testnevelési tanár, a testnevelési szer-
tár őre, az iskolai Sportkör vezetője. A VI. osztály főnöke.  Tanította 
a testnevelést a II A., II. B., III,, IV., V., VI., VII., VIII. osztályban, 
heti 24 órában. Tanári éveinek száma 3. 

Hegedűs Gyula h. tanár. Szaktárgyai: földrajz  és történelem. A 
II. A. osztály főnöke.  Tanított földrajzot  az I., II., III., IV., VIII. ban. 
Történelmet az I., II. A,, II. B. osztályban, heti 19 órában. Tanári 
éveir.ek száma 1. 

Jancsó Béla, c. igazgató, rendes tanár. Szaktárgyai: mennyiség-
tan és természettan. A VII. osztály főnöke,  a természettani szertár őre. 
Tanított mennyiségtant a II. A., IV., VI., VII., VIII. osztályban, ter-
mészettant a III., VIII. osztályban, heti 23 órában. Tanári éveinek 
száma 33. 

Khell István, rendes tanár. Szaktárgyai: magyar és német nyelv. 
A IV. osztály főnöke,  a tanári könyvtár őre, az önképzőkör vezető ta-
nára. Tanított magyar nyelvet a VIII. osztályban, német nyelvet a 
IV., V., VI., VII., VIII. osztályban, heti 20 órában. Tanári éveinek 
száma 24. 



Mészáros Imre, rendes tanár. Szaktárgyai német és francia 
nyelv. Tanárértekezleti jegyző. Tanított német nyelvet a III. osztály-
ban, francia  nyelvet az V., VI., VII., VIII. osztályban, román nyelvet 
a II. A. osztályban, heti 19 órában. Tanári éveinek száma: 6. 

Orbán László, helyettes tanár. Szaktárgyai : magyar nyelv és 
történelem. Az I. B. osztály főnöke,  az ifjásági  könyvtár őre. Tanított 
magyar nyelvet az I. B , II. B., III., V., VII. osztályban, heti 23 órá 
ban. Tanári éveinek száma 3. 

Petz Zoltán, helyettes tanár. Szaktárgyai: mennyiségtan és ter-
mészettan. A III. osztály főnöke.  Tanított mennyiségtant az I. A., I. 
B., II. B., III., V. osztályban. Természettant a III., VII. osztályban,., 
heti 23 órában. Tanári éveinek száma : 2. 

Szakáts Antal, egyházi, rendes vallástanár. A finevelő  intézet 
igazgatója. Tanított vallástant az I.—VIII. osztályban, heti 20 órában. 
Tanári éveinek száma 13. 

Teleky József,  helyettes tanár. Szaktárgyai: rajz és szépírás. A 
II. A. osztály főnöke,  a rajzszertár őre. Tanított rajzot az I. A., I. B., 
II. A., II. B., III., IV. osztályban, szépírást az I. A., I. B„ II. A., II. B. 
osztályban, heti 16 órában. Tanári éveinek száma : 2. 

Tittel Andor, rendes tanár. Szaktárgyai: latin és román nyelv. 
Az V. osztály főnöke,  a Pax ifjúsági  szövetkezet vezető tanára. Tanított 
latin nyelvet a III., V. osztályban, gazdasági és társadalmi ismereteket 
a VI. osztályban, román nyelvet az I. A., I. B., III., IV., V., VI., VII., 
VIII. osztályban, heti 22 órában. Tanári éveinek száma: 6. 

Olasz Pacifik,  ferencrendi  áldozópap, óraadó tanár, május ha-
vától kezdve tanított éneket az I. A., I. B., II. A., II. B., III. osztályban, 
heti 9 órában. Vezétte az énekkart heti 2 órában. 

Iskolaorvos : Dr. Orbán Domokos. 

Hitoktatók. 

Dávid Gyula, ref.  lelkész. Tanított vallástant a ref.  növendékeknek. 
Mattes János, ág. ev. lelkész. Tanított vallástant az ág. ev. 

vallású növendékeknek. 
Sigmund József,  unitárius lelkész. Tanított vallástant az unitá-

rius növendékeknek. 

Intézeti  alkalmazottak. 

Balogh Sándor gépész szerelő. 
Bokor Béla altiszt. 
Porsché Ferencné altiszt. 
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2. 

Dr. Boga Lajos 
igaz-
gató 

term.-rajz 
földr. 25 5 

term. rajz.: I. B.—2, 
VI.—2. 4 

22 

t. 

2. Dr. Dobos F. 
r. 

tar.ár 
tört. 
földr. 36 33 

tört. : III., IV., V. 3 
VI. 4., VII.—3,' 
VIII —4. 
földr.:  VIII.—2. 
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22 
lg. helyettes, 
Vlll. 0. tőnöke 

3. 

4. 

Fejér Mihály 
h. 

tanár 
latin 

görög 1 1 

latin: IV , VI., VII., 
VIII.—3. 
tört.: I. B.—2. 14 

A filologia 
szertár őre 3. 

4. Fejér Miklós 
h. 

tanár 

magyar 
francia 

filozofia 2 1 

2 

magyar: I. A.—fi, 
11. A.—5, IV.—4. 
VI—4. 19 

1. A. oszt. 
főnöke 

5. Ferencz Árpád 
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2 
II. A., III., IV., V., 
VI., Vll., Vlll.—3. 21 
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6. Hegedűs Gyula 
h. 

tanár 
földr. 
tört. 1 1 

földr.:  1. B.. 111.— 
3, 11. B.—4, IV.— 
I, VII.—2. 
tört.: 1. A., 11. A., 
II. B.—2. 19 

11. A. oszt. 
főnöke 

7. Jancsó Béla 
r. 

tanár 
mennyis, 

term.-tan 33 33 

mennyis.: 11. A.— 
. IV., VI., Vll., 
Vlll.—3. 
te irr.: 111.—2, 
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Khell István 
r. 
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magyar 
német 24 23 

3 

magyar.: Vlll.—5, 
német IV , V.. VI., 
Vll., Vlll.—3. 20 IV. 0. főnöke 8. 

9. 

10. 

Mészáros Imre 
r. 

tanár 
német 
francia 6 

23 
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némel.: 111.—3. 
francia:  V., VI., 
Vll..—4., Vlll— 3. 
román: 11. A.—2. 19 
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8. 
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10. Orbán László 
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2 

m gyar: 1. B.—6, 
11. B —5, 111., V., 
Vll.—4, 23 

1. B. oszt. 
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11. Petz Zoltán 
h. 
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mennyis, 

term.-ian 

3 

2 1 

mennyis.: i. A., 1. 
B.—4, 11. B.—5, 
111., V.—3. 
termr.: Vll.—4. 23 111. 0. tőnöke 
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12. Szakáts Antal 
r. 

tanár hittudom. 13 5 hitt.: l.—Vili —2. 20 
tiu-neveló 
igazgatója 

13. Teleky József 
h. 

tanár 
rajz 

szépirás 2 2 

rajz.: 1. A., 1. B., 
11. A., 11. B., 111., 
IV.—2. 
szépirás: 1. A., 1. 
B„ U. A., 11. B.—1. 16 

i 
11. B. o fónöke 
rajzszertár őre 
cserkész pk. 

14. Tittel Andor 
r. 

tanár 
latin 

román 6 fi 

latin: 111., V.—3. 
gazda és társ. ism.: 
IV.—2. 
román: 1. A., 1. B., 
111.—VU.—2. 22 

V. o. főnöke 
Isk. szöv. 
vezetője 

15. Olasz Pacifik 
óraadó 

tanár ének — — 

ének: 1. A., 1. B., 
II. A., 11. B.—2. 
III.—1. 
énekkar—2. 11 



A tanárok iskolán kívüli működése. 
Dr. Boga Lajos igazgató, a M. Kir. Természettudományi Társu-

lat, a Magyar Földrajzi Társaság, az Erdélyi Muzeum Egylet, a Mó-
hészegylet, az Erdélyi Kárpát Egyesület, az Erdélyi R. Kat. Népszö-
vetségnek, Udvarhely megye törvényhatósági bizottságának tagja. 
A székelyudvarhelyi Székely Dal- és Zene egylet tb. választmányi tagja. 
Az Udvarhely vármegyei kaszinó választmányi tagja. Tudományos és 
népszerű előadásokat tartott az Erdélyi Muzeum Egyesület természet-
tudományi szakosztályában és vándorgyűlésein. 

Tudományos kutatásokat végzett a Tihanyi magyar Biológiai Ku-
* tató intézetben. Újabb tudományos szakirodalmi munkássága : 

1. »Mikrographium« rajzoló asztal az Abbe féle  rajzoló készülék-
kel való nagyító rajzoláshoz Megjelent a tihanyi »Magyar Biológiai 
•Kutató Intézet I osztályának munkái*. IV. k. 1931. p. 1—7. 8. 

2 Balatoni Tichopteron álcákról. Megjelent u. ott VIII. kötet 
1935/36. p. 9.—14. 8. 

3. Biológiai intézetek szerepe a tudomány és népművelés szolgá-
latában. Megjelent Erd. Muz. Egyesület XII. vándorgyűlésének Emlék-
könyvében 1934. p. 140 —150. 4. 

4. Beitrage zur Kenntnis des Muskelgewebes von Trichopteren 
ven. — Zeitschrift  für  Zellforschung  und mikroskopische Anatomie. 
1938. 27. Band. Heft.  p. 568-602. Mit Tdfel  II.—V. 8. 

5. A székely ember házi patikája. Erd. Muz. Egyesület XVI. ván-
dorgyűlésének Emlékkönyvében. 1938. p. 1—8. 4. 

6. »Berichte über die wissenschaftliche  Biologie* c. Berlinben meg-
jelenő folyóiratban  számos szakirodalmi ismertetést magyar, német, 
olasz, francia,  engol és rou.án nyelven megjeleni tudományos mun-
kákról — mint megbízott szakirodalmi referens. 

Középiskolai tankönyvek: 
7. Természetrajz. Növénytan a magyar tannyelvű középiskolák 

II. osztálya számára. Minerva kiadás. Kolozsvár 1926. 176. p. 8-
8. Az ember bonctana (anatómiája) és élettana, a magyar tan-

nyelvű középiskolák VII. o. számára. 
Dr. Dobos Ferenc,  a városi képviselő testület tagja, a Polgári 

Önképzőkör társelnöke, a Székely Dalegylet ügyvezető elnöke, a R. 
Kat. Népszövetség udvarhelyi tagozatának titkára. 

Alkalmi beszédet tartott a revíziós gyűlésen, iskolanapokon, a Szé-
kely Dalegyletben. Történelmi ismeretterjesztő előadásokat a S. K. Le-
gényegyletben és a Mária Kongregációban. Most jelent meg Őszi levél-
hullás című verseskötete. 

Jancsó  Béla,  a székelyudvarhelyi egyházközség gondnoka. A vá-
rosi képviselő testület tagja, több társadalmi és hitbuzgalmi egyesület 



tagja, a Székely Dalegylet tb. választmányi tagja, a Vármegyei Kasziná-
választmányi tagja. 

Khell  István,  az Erdélyi Zene Bizottság tagja, a R. K. Népszö-
vetség udvarhelyi tagozatának tagja, a székelyudvarhelyi Szent Ferenc 
Ének és Zenekar alelnöke, választmányi és műdödő tagja, a Vármegyei 
Kaszinó tagja. 

Szakáts  Antal,  a városi képviselőtestület tagja. 
Fejér  Miklós,  Hat hetes helyesírási kurzust tartott a »Fe!nőtt lá-

nyok Mária Kongregációja* tagjainak. Alkalmi beszédet tartott zászló-
szentelés alkalmával. 

Ferencz  Árpád,  Udvarhely vármegye Levente Bizottságának tagja,, 
az önkéntes Levente egyesület szervezője, a Hargita T. E.-ben szak-
osztályvezető. 

Teleky  József,  a róm. kat. B. Sz. D. gimn. cserkész csapatának 
parancsnoka, a róm. kat. Kolping legényegylet dékánja, a Légoltalmi 
Liga (LL) választmányi tagja, a polgári céllövő egyesület elnöke, tör 
vényszéki írásszakértő. 



A tanulók névjegyzéke és érdemsorozata. 
1 = jeles, 2 — jó, 3 = elégséges, 4 = elégtelen. 

1. A) osztály. Osztályfőnök:  Fejér  Miklós. 
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1 Bálint  Lajos ref. 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
2 Binder Emil 1 1 2 3 2 2 1 2 2 3 2 1 2 2 
3 Biró József 1 1 2 2 2 2 2 3 2 2 1 1 2 2 
4 Bonda Csaba 1 1 1 2 2 1 2 2 2 2 1 1 1 2 
5 Both Károly 1 1 2 1 2 2 2 2 2 2 1 2 1 2 
6 Domiter Károly 2 3 3 3 3 4 3 2 2 3 2 3 4 
7 Deutsch József  izr. 1 1 2 1 2 2 2 3 l 3 2 1 1 2 
8 Ferencz Géza 1 2 2 3 3 3 2 2 2 2 2 1 3 3 
9 Frivalszky Imre 1 1 3 3 3 3 3 3 2 2 3 2 1 3 

10 Golthárd  Dénes  ref. 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 l 1 1 
11 Győrffy  József 1 2 2 3 3 2 3 2 2 2 2 1 3 3 
12 Hartwig Ferenc 1 1 1 1 1 1 2 1 2 1 1 1 1 1 
13 Incze Jenő ref. 2 4 3 4 3 4 4 2 4 o 

Lt 
2 3 4 

14 Kiss Oszkár 1 1 2 2 2 2 2 2 1 2 1 1 1 2 
10 Köllő László 2 4 3 3 3 3 3 2 3 2 2 3 4 
16 László Sándor 1 2 3 3 3 3 3 3 o 2 3 1 2 3 
17 Lázár Albert Tibor 1 1 2 2 2 1 1 2 2 1 1 1 2 2 
18 Lőrinczy Tibor ref. 3 4 3 4 3 4 4 3 4 3 3 3 3 
19 Lukács Domokos 1 2 3 3 3 3 3 2 2 3 3 2 2 3 
20 Maák Andor Zoltán 1 1 o 2 2 2 2 3 2 3 1 1 2 2 
2i Mihály István 1 1 3 3 3 3 4 3 2 3 2 2 3 4 
22 Miklós Károly 1 1 8 2 3 ö 3 3 2 3 2 2 2 3 
23 Molnos Dániel 1 1, 3 2 3 3 3 3 2 3 2 1 2 3 
24 Orbán András 2 3 3 3 3 3 2 2 2 2 2 2 3 
25 Ozsváth Imre 1 1 3 3 3 3 3 2 2 2 2 1 3 3 
26 Soó Dénes 1 1 2 2 3 2 2 2 1 3 1 l 1 3 
27 Szabó Sándor 1 1 1 2 2 1 2 2 1 2 1 1 1 2 
28 Szenkovits László 1 1 3 2 2 3 •> 2 2 2 2 1 2 3 
2* Török Ernő ref. 2 3 O O 3 3 4 3 1 3 2 2 3 4 
30 Urhegyi József 1 2 4 3 3 3 3 3 2 3 3 2 3 4 
31 Závodszky  Gyula 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i 1 1 1 
32 Tibáld Géza unit. 1 1 2 2 2 2 2 2 1 2 1 1 3 2 
33 Daróczy Álmos 1 2 2 2 2 2 2 1 2 2 2 3 2 

341 Márton Árpád f  2 \ 21* 2 | V | 2 | 2| 21 aj | | 2 | 2 | 

Összesen : 34. 
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1 Andrási Gyula 1 2 3 3 3 2 4 3 2 2 2 1 3 4 
2 Barabás Domokos 1 1 1 1 2 2 2 2 2 1 1 1 2 2 
3 Benedek Levente 1 2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 | 3 3 
4 Bomhér Zoltán 1 2 3 3 3 3 4 3 3 3 3 1 3 4 
5 Csergő József 1 2 1 1 2 2 2 2 2 2 2 1 2 2 
6 Geréb Kálmán 1 1 1 1 2 1 1 1 1 1 1 1 2 1 
7 Geréb Simon 1 1 1 2 2 1 2 2 2 2 2 1 2 2 
8 Győrfi  Sándor 1 1 1 2 2 1 2 1 2 1 1 1 1 2 
9 Janka Dénes 1 1 3 2 3 2 3 3 2 3 2 l 3 3 

10 Janka Károly 1 1 3 2 3 3 3 3 2 3 2 1 3 3 
11 Kassai Ákos 1 1 2 2 2 2 3 1 2 2 2 1 2 2 
12 Kis Pál László 1 1 1 2 2 2 2 •2 1 2 1 1 1 2 
13 Knoblok Jenő 1 1 2 2 2 2 3 2 2 2 2 1 ö 2 
14 Kovács Richárd 1 2 2 2 3 3 2 3 2 3 1 1 1 3 
15 Lőrincz József 1 1 1 1 1 1 1 I 1 2 1 1 1 1 
16 Márton Domokos l 1 1 1 2 1 1 2 2 2 1 2 3 2 
17 Máté Pál 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1 2 2 
18 Molnár  Zoltán 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
19 Nagy Levente 1 1 2 2 3 2 3 2 2 3 2 1 1 3 
20 Orbán János 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
21 Papp András 1 2 1 2 2 2 3 1 1 2 2 1 1 2 
22 Parajdi András 1 2 3 3 3 3 4 3 2 2 2 2 3 4 
23 Sándor I. András l 1 1 1 2 l 2 2 2 2 2 1 2 2 
24 Sándor I. Gergely 1 1 2 2 2 2 2 2 2 1 2 1 2 2 
25 Sándor István 1 2 3 2 2 2 3 3 2 3 2 1 3 3 
26 Sinka Ferenc 1 2 3 2 3 3 3 3 2 2 2 2 3 3 
27 Szélyes Ferenc 1 1 1 2 2 2 3 2 2 S 2 2 2 2 
28 Szőke András 1 2 2 2 3 2 3 3 2 3 1 1 2 3 
29 Tankó Sz. Károly 1 1 l 2 2 2 2 2 2 2 1 1 2 2 
30 Tury Béla 1 2 3 3 3 3 4 2 2 3 2 2 3 4 
31 Újvári József ( i m a r a d 

2 

32 Vass Dénes 1 1 2 2 2I 1 1 2i 2 2 2I 2 | 3 2 2 

Meghalt: Both Soós Jenő. 

Összesen : 33. 
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1 Albertini Zoltán 1 1 2 3 2 2 2 2 1 1 1 2 2 2 
2 Ambrus Zoltán ref. 1 2 2 4 3 3 3 3 3 3 3 2 2 4 
3 Baczó István ref. 1 1 1 2 2 2 1 1 1 1 1 1 2 2 
4 Barabás Aladár 1 2 2 3 3 3 3 3 2 2 3 2 3 3 
0 Bardócz Béla ref. 1 2 2 4 3 3 3 3 3 1 3 1 2 4 
6 Benedek Sándor 1 3 1 2 2 2 3 2 2 2 3 1 3 2 
7 Birta József 1 2 2 3 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
8 Borbáth Lajos Antal 1 1 2 2 2 2 2 3 o 

Cg 
2 3 1 3 2 

9 Császár József 2 2 4 3 3 3 3 3 3 3 2 2 3 
10 Dávid  Gyula  ref. 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
11 Erdély József 1 2 1 3 2 3 3 3 3 2 2 2 3 3 
12 Ferencz László 1 1 2 3 3 3 3 2 2 2 2 2 3 3 
13 Gergely Mihály 1 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
14 Gyarmathy Károly ref. 1 1 1 3 3 a 3 3 2 1 2 2 3 3 
15 Hartmayer Pál 1 2 1 3 3 3 3 3 2 1 2 1 2 3 
16 Illyés Orbán József 1 1 1 3 3 3 3 3 2 3 2 2 2 3 
17 Incze László 1 1 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 
18 János Domokos 1 2 2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
19 Józsa Lajos ref. 1 1 1 1 1 1 1 2 2 2 2 1 2 2 
20 Karpf  Tibor izr. 1 2 1 2 2 3 2 2 3 2 2 2 2 3 
21 Keszler Albert ref. 1 1 1 2 2 3 2 2 2 1 2 1 3 2 
22 Lakatos Dénes ref. 1 2 2 4 3 3 3 3 3 3 3 2 3 4 
23 Lázár Pál 1 1 1 2 2 2 2 1 1 1 2 2 1 2 
24 Magyari Lázár 1 2 1 4 3 3 3 3 3 3 3 2 2 4 
25 Máthé Sándor 1 1 1 1 1 2 1 2 2 1 2 1 2 2 
2tí Molnár Jakab 1 2 1 2 2 1 2 2 1 3 1 2 1 2 
27 Némethy Gyula ref. 1 2 2 4 3 3 3 3 3 2 3 2 3 4 
28 Péter Áron ref. 1 1 1 3 3 3 3 2 3 1 2 2 .2 3 
29 Sándor Gyula 1 2 2 3 3 3 3 4 3 3 2 2 3 4 
30 Simon György-Ferenc 1 1 1 3 3 3 3 3 3 1 3 2 3 3 
31 Simon Sándor-Aladár 1 2 2 4 3 3 3 3 3 3 2 2 3 4 
32 Simonffy  Arpád-Feienc 1 1 1 3 3 3 3 3 3 1 2 1 2 3 
33 Simó Béla 1 1 2 3 3 3 2 2 2 3 2 2 3 3 
34 Szabó Dénes 1 1 1 2 2 2 2 2 2 1 2 1 2 2 
35 Szopos János Imre 1 1 1 3 3 3 2 2 2 1 2 2 3 3 
36 Tamás Ignác 1 2 2 3 3 3 3 2 3 1 3 2 3 3 
37 Tankó János 1 2 2 4 3 3 3 3 3 3 3 2 2 4 
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38 Tárczy Béla ref. 1 1 2 2 2 2 2 2 2 1 2 2 2 2 
39 Tófalvy  Lajos 1 2 2 3 3 3 3 3 3 1 3 3 2 3 
40 Veres Péter 1 2 1 3 2 2 4 2 3 3 3 2 2 3 

Magántanulók: 
41 Incze Géza ref. — 2 — 4 1 3 3 3 3 2 — — 3 4 
42 Kanyaró Károly ref. — 2 — 4 3 3 3 2 2 2 — — 3 4 
43 Simó Sándor — 1 2 2 2 3 3 1 2 2 — — 2 3 
44 Széli Lajos ref. — 1 — 3 2 3 3 1 2 3 — — 3 3 
45 Taro József — 1 2 2 2 3 3 2 2 2 — — 3 3 

Összesen : 45. 
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1 Albert F. József  unit. 1 1 2 1 2 2 2 2 1 2 1 1 2 1 
2 Albertini Géza 1 2 2 3 3 3 2 3 2 1 2 1 2 3 
3 Antal Károly 1 2 2 3 2 3 3 3 2 1 3 2 3 3 
4 Bakó Jenő 1 1 1 2 2 3 2 2 2 3 2 2 3 2 
5 Birabás István 1 1 1 3 3 3 2 2 3 1 3 2 3 3 
6 Bartalis András 1 2 2 3 2 3 3 3 3 3 3 2 3 3 
7 Béla Károly unit. 1 2 2 3 3 3 2 3 3 3 3 2 '3 3 
8 Both Soós József 1 1 1 1 1 2 1 1 1 1 1 1 1 1 
9 Demény Imre 2 2 1 M 2 3 3 3 3 3 2 2 3 3 

10 Filip Jakab 1 l 2 í 2 3 2 2 2 1 2 2 2 2 
11 Hadnagy Géspár 1 2 2 3 3 3 2 3 2 3 2 2 3 3 
12 Hermann Gusztávev. 1 1 2 2 3 3 2 2 3 3 2 1 2 3 
13 Jakab Mózes 1 1 2 3 3 3 2 3 2 3, 1 2 3 3 
14 Kapiza I. Balázs 1 2 2 3 3 3 3 3 3 2 3 1 3 , 3 
15 Kászoni Lajos 1 i 1 3 3 3 2 2 2 1 1 2 3 3 
16 Kertész Béla bapt. 1 1 1 3 2 3 2 2 2 1 2 2 3 3 
17 Kolozsi Gábor unit. 1 1 2 1 3 3 2 2 2 2 2 2 V 3 
18 Mátyás Mihály 2 2 2 3 3 3 2 3 3 í m 3 2 3 3 
19 Mihály János 1 2 1 1 2 3 v 2 2 2 2 1 2 
20 Molnár Márton 1 2 1 3 3 3 3 3 2 3 3 2 3 3 
21 Samu Ferenc 1 1 2 3 3 3 2 2 2 1- 2 1 2 3 
22 Sebők László 1 2 2 3 2 3 3 3 3 1 3 2 3 3 
23 Simon Árpád 1 3 2 3 3 3 3 4 3 3 3 3 3 4 
24 Simó Árpad 1 2 2 3 3 3 2 3 3 2 2 2 3 3 
25 Szabó Gergely 1 2 2 3 2 3 3 3 3 3 3 2 3 3 
26 Székely Gyula 1 1 2 1 2 2 2 2 2 3 2 2 2 2 
27 Tankó Árpád 1 2 2 2 2 2 3 2 2 3 2 2 3 2 
28 Török László 1 1 2 2 2 3 3 3 2 1 1 2 2 3 
29 Vass Imre 1 1 1 3 2 3 2 2 2 2 2 2 z 3 
301 Venczel Ákos 1 2 2 3 3 3 o 

L. 
4 3 1 2 2 3 4 

Összesen: 30 
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Ambrus Lajos 1 2 3 3 3 3 3 3 3 2 1 3 1 1 3 
2 Ambrus Sándor Aron 1 1 3 3 3 3 2 2 2 3 2 2 1 3 3 
3 Antal Sándor 1 2 3 3 3 3 3 2 2 2 2 2 1 2 3 
4 Bakó Károly 1 3 4 3 3 4 4 3 3 3 — 3 2 3 4 
5 Balazs László 1 1 1 1 2 1 1 1 1 2 1 2 1 1 1 
6 Balta Antal 1 2 3 3 3 3 3 3 2 3 1 3 1 3 3 
7 Barabás Béla 1 2 3 4 3 4 4 3 3 2 2 1 1 3 4 
8 Bálint Jenő 3 2 ,3 3 <3 3 3 2 3 2 — 2 3 2 3 
lJ Bencze Csiszár Lajos 2 1 3 3 3 3 4 3 3 3 1 2 2 3 4 

10 Bíró András 2 1 3 4 3 3 3 3 3 3 2 3 2 2 4 
11 Bodó Gáspár Ignác 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
12 Bodrogi G Adorján 1 2 4 4 3 4 3 3 4 3 3 3 2 2 4 
13 Bogdán József 1 1 2 2 2 3 3 2 3 2 2 3 1 2 3 
14 Bolha László 2 4 3 3 3 3 3 3 3 3 1 3 3 4 
15 Böszörmény András 1 1 1 2 2 1 2 2 2 3 2 1 l 1 2 
16 Csiszár Antal 1 3 3 3 3 3 3 3 í 1 2 2 3 3 
17 Csont Lajos 1 2 3 3 3 3 3 3 3 3 2 1 2 3 3 
18 Br. Dániel Mihály 1 2 3 2 3 3 2 2 3 3 2 3 2 1 3 
19 Dobrai Ferenc 1 2 4 4 4 4 4 3 4 4 3 3 2 3 4 
20 Fazakas Kálmán 1 1 3 2 3 2 3 2 2 2 1 2 1 2 3 
21 Ferenci Balázs 2 3 3 3 4 3 3 2 3 2 3 o b 3 4 
22 Ferencz Kálmán 1 1 3 2 2 2 2 1 2 2 2 1 1 2 2 
23 Gajdos Jenő 1 1 4 3 3 3 3 3 3 3 2 2 2 1 4 
24 Gábos László 2 2 2 3 2 3 2 2 3 2 2 3 1 3 
25 Gáli László 1 1 3 2 2 2 3 3 2 2 2 1 1 3 3 
2ö Halmágyi Ferenc 1 1 1 1 2 3 3 2 2 2 1 1 1 2 3 
27 Kádár Feienc 1 1 1 2 2 2 3 2 2 2 1 1 1 3 2 
28 Kerekes Gáspár 1 1 o 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1 3 2 
29 Kovács László 1 2 3 2 3 3 2 2 2 — 2 3 3 3 
3l Kovács Mihály 1 1 2 1 2 2 2 2 1 2 2 2 1 2 2 
31 László János i 1 3 3 2 3 2 2 3 2 1 2 1 3 3 
32 Márton József 1 1 1 3 3 3 3 3 2 3 1 1 2 3 3 
33 Maté Antal 1 2 4 3 3 3 3 3 3 3 2 2 2 3 4 
34 Mhalovits Ágoston 1 3 3 3 3 3 3 2 2 1 2 1 1 3 
35 Moldován György 1 1 3 3 3 3 3 3 2 2 1 3 1 3 3 
36 Moldován József 2 3 3 3 3 3 3 2 2 1 3 2 3 3 
37 Nagy László Ignác 1 1 1 1 1 1 2 1 1 1 1 1 1 1 1 
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38 Nagy László 1 1 3 3 4 4 4 3 4 3 3 3 2 3 4 
39 Orbán András József 2 2 3 3 2 3 3 2 3 3 2 1 2 2 3 
4C Pál Béla Pál 1 1 3 2 3 2 3 2 2 2 2 2 1 2 3 
41 Pállfly  Csaba 2 1 2 2 1 3 2 2 2 2 1 2 1 i 2 
42 Péter József 1 3 4 3 3 3 3 3 3 3 2 3 2 3 4 
43 Samu Miklós 2 1 3 3 3 4 3 3 3 3 1 1 2 3 4 
44 Sándor A. Gusztáv 1 1 3 3 3 4 3 3 3 3 2 2 2 3 4 
4ó Soó László 1 1 3 2 3 3 3 2 2 3 1 2 1 3 3 
46 Szabó Péter Zoltán 1 1 1 1 1 2 2 2 1 2 3 2 i 1 2 
47 Sza:ontai Mihály 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2 1 1 1 2 2 
48 Szentpéteri Sándor 1 1 2 2 3 3. 3 2 2 2 1 2 1 3 3 
49 Szőke József 1 3 3 3 3 3 3 3 4 3 1 2 1 3 4 
50 Újhelyi János 2 1 3 3 3 3 2 3 2 3 2 2 1 3 
51 Veres Ferenc 1 1 2 2 2 3 3 2 2 0 2 2 2 2 3 
52 Voszka Rudolf  Egon 1 1 3 2 2 2 1 2 2 2 2 l 1 1 2 
53 Waczel F. Gábor 1 1 3 3 3 3 3 3 2 2 1 2 1 3 3 
o4 Tibáld Miklós 1 2 2 3 2 2 3 2 3 2 1 2 1 3 3 

összesen: 54. 
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! Asztalos Zoltán 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 1 o 1 1 2 
2 Bardocz Zoltán 2 3 2 3 4 2 2 3 3 2 2 3 4 
3 Baikóczy István 2 4 3 4 4 4 3 3 3 3 3 2 2 4 
4 Bindea Cé;ár g kat 1 2 3 3 4 3 3 3 3 3 2 3 2 1 4 
5 Bíró Csaba 3 3 3 4 4 4 3 '4 3 3 3 2 3 4 
6 Boros Gyula 1 2 4 2 2 3 3 3 3 2 3 3 1 2 4 
7 Demes Jenő 1 1 2 1 2 3 3 2 3 2 2 2 2 3 3 
8 Dolvig Mihály ref. 1 1 3 3 3 3 3 3 3 3 1 2 2 3 3 
9 Dombi < yula unit. 1 1 3 3 3 4 4 3 4 3 3 3 2 3 4 

10 Felcser Béla Péter ) 1 1 l 1 1 2 1 2 2 3 1 1 2 2 
11 Ferencz Albert 2 

1 
3 3 3 3 3 3 4 2 2 3 2 3 4 

12 Feroengel Egon ev. 1 
2 
1 1 1 2 2 2 1 2 2 fm 1 1 1 2 

13 Füstöl, Gedeon 1 2 2 2 2 1 2 2 1 1 1 3 2 
14 Jakabffy  József 1 1 3 3 3 3 3 2 2 3 2 2 2 2 3 
15 Jászay István 3 3 3 3 3 2 3 3 1 2 2 1 3 
16 Kádár Kálmán 1 1 2 1 2 f* 2 2 o b . 2 2 1 1 1 1 2 
17 Keresztes Ernő 1 1 3 1 3 3 2 2 2 2 2 2 2 3 3 
18 Kovács István 4 3 4 3 4 3 3 4 3 3 2 3 4 
19 Láng Vilmos 1 1 1 i 1 1 1 1 2 1 fm 1 1 3 1 
20 László Imre 1 2 3 3 3 4 3 3 3 3 3 3 2 3 4 
21 Lázár László 1 1 2 2 3 3 2 2 2 2 2 2 1 i 3 
22 Lebedy László 1 1 3 z 3 3 2 3 3 1 2 1 2 3 
23 Metz Árpád ref. 1 2 2 2 3 3 2 3 3 fm 2 2 2 3 
24 Mihály Imre ref. 1 1 3 3 3 2 3 2 3 3 1 2 1 3 3 
25 Miklós György 1 1 3 3 3 2 3 3 3 3 2 2 1 3 3 
26 Nagy Ferenc ref. 1 1 3 1 2 3 a 2 2 3 3 2 1 2 3 
27 Nagy János 1 1 3 2 2 3 3 2 3 2 2 2 2 1 3 
28 Nagy Jenő 1 2 2 2 3 3 2 3 2 3 2 1 2 3 
29 Nagy László ref. 1 1 2 2 2 3 2 1 2 2 1 2 1 2 2 
30 Nagy László 1 2 3 2 3 3 3 3 2 3 3 1 2 1 3 
31 Návrea László g kel 1 4 3 4 3 2 3 3 4 3 2 2 1 4 
32 Orbán DÉnes 1 2 3 3 2 3 3 3 3 2 1 3 2 3 3 
33 Papp Dezső 1 2 2 2 3 2 3 2 3 2 1 2 2 3 3 
34 Pattantyús Árpád 1 2 3 2 2 3 3 2 2 2 2 1 1 1 3 
35 Radó László ref. 1 1 •> 2 o 3 2 1 2 2 3 2 1 1 2 
36 Simon János 1 2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 2 2 3 3 
37 Szállasy János 2 2 4 3 3 4 4 3 4 3 2 3 3 

1 
3 4 



E 
N 
</) i— O 
m 

38 
39 
40 
41 
42 
43 

44 
45 

N É V 

Szántó  Sándor 
Szilágyi Domokos 
Tischer Károly 
Toró Ákos ref. 
Török Ferenc 
Varga Antal ismétlő 

Magántanulók: 
Lajtay Ida 
Barcsi István 
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összesen: 45. 
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1 Balázs Imre 1 1 2 2 3 2 2 2 3 2 1 1 3 
2 Balla Márton 1 1 3 2 3 3 3 3 3 2 2 1 3 
3 Bedő Béla ref. 2 1 2 2 3 3 3 3 3 1 2 2 3 
4 Benkő Sándor ref. 2 1 2 3 2 3 2 2 3 2 2 2 3 
5 Bilous Andor 1 2 4 3 3 4 4 3 4 3 1 2 4 
6 Bindea Lajos gr. kat. 2 2 3 3 4 4 4 3 4 3 1 2 4 
7 Biró István 1 1 2 2 3 3 3 3 2 1 1 1 3 
8 Demeter András ref. 1 1 3 3 3 3 3 3 3 1 2 2 3 
9 Gábor Gergely 1 2 3 3 4 4 4 3 4 3 3 2 4 

10 Hajdú Dezső 1 2 3 'i 4 3 3 3 3 3 3 1 4 
11 Kalmár Károly 2 2 3 3 3 3 3 3 3 1 2 1 3 
12 Kovács Lajos ref. 1 1 3 2 3 3 3 2 3 1 3 1 3 
13 Kuttlik Rezső 2 1 3 3 3 3 3 3 3 3 2 3 3 
H Lázár Jenő 2 1 3 3 3 2 2 2 3 2 1 1 3 
15 Lázár László 1 1 2 2 2 2 2 2 3 1 1 1 2 
l6 Lőrincz Mihály 1 1 3 3 3 3 3 3 3 2 3 1 3 
17 Metz Albert ref. 2 2 3 3 3 3 3 3 4 3 2 2 4 
le Réty András 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2 1 1 2 
19 Sándor Gyula 1 1 3 2 3 3 3 3 3 3 3 1 3 
20 Simó Dezső 2 2 3 3 3 3 3 3 3 2 3 2 3 
21 Simon István 1 1 1 2 3 z 3 3 3 1 2 1 3 
22 Simon Sándor 1 1 3 3 3 3 3 3 3 1 3 1 3 
23 Szabó András 1 1 3 2 3 3 3 3 2 2 3 1 3 
24 Szécsi László ref. 2 1 4 4 4 4 4 4 4 3 2 1 4 
25 Szirk'ovics Zoltán 1 2 3 3 4 3 3 3 3 1 2 3 4 
26 Ughy Béla 3 1 3 3 3 3 3 3 3 1 2 1 3 
27 Varga Béla 1 2 3 3 4 4 4 3 4 » 3 3 4 
28 Vass Jenő 3 2 4 3 3 4 4 3 4 3 3 3 4 
29 Verestói Lajos ref. 2 2 4 3 3 4 4 3 4 3 3 2 4 
30 Vinczeffy  Sándor 1 I l 1 2 2 2 1 2 1 1 1 2 
31 Zillmann Vilmos unit. 1 1 1 1 2 2 2 1 2 1 1 1 2 

Magántanulók  : 
32 Ádám Éva unit. 2 3 3 3 4 3 2 3 3 2 2 4 
33 Balázs Róza — 2 3 3 2 3 3 2 3 2 1 1 3 
34 Bálint Ilona — 2 3 3 3 3 2 2 3 1 2 2 3 
35 Bencze Olga unit. — 1 1 3 1 2 2 1 2 1 1 1 2 
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36 Hegyi Margit Klára unit. 1 2 2 2 1 3 2 4 2 1 1 4 
37 Huber Mária Teréz — 1 1 i 2 l 2 1 3 1 1 1 2 
38 Pattantyús Viola ref. — 1 3 3 3 3 3 3 2 2 3 4 
39 Péterfíy  Elvira Magdolna — 1 1 2 1 1 1 l 1 1 1 l 1 
40 Szabó Ferenc — 2 3 4 3 4 4 3 4 1 3 3 4 
41 Wenetsek Róza Mária — 1 1 2 2 2 2 2 2 1 2 2 2 

Vizsgázatlan maradt: Kaptza Ferenc. 
Kimaradt: Ferenczy György. 
Meghalt: Zsoók Ambrus. 

összesen : 44. 
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• 1 Adorján Manassé unit. 2 2 2 3 3 3 2 2 2 2 3 2 2 3 
2 Ambrus László 1 1 3 3 3 3 3 3 3 3 1 1 3 3 
3 Bardocz József  ref. 1 1 3 3 3 3 4 3 3 3 3 1 3 4 
4 Bálint Dezső 1 1 3 3 3 3 4 3 3 3 2 2 2 4 
5 Biró Imre 1 1 1 2 1 2 3 2 1 2 1 1 1 2 
6 Biró Levente 1 3 3 3 3 3 3 3 3 2 2 2 3 
7 Birta Mátyás 2 'l 3 3 3 3 •L l 2 3 2 2 3 
3 Dénes Gábor 1 1 3 3 3 3 3 3 3 3 1 1 3 3 
9 Dénes Zoltán ref. 1 1 2 2 2 3 3 3 2 3 2 1 2 3 

10 Kinta Ferenc 1 1 1 2 2 2 2 2 1 2 1 1 1 2 
1! Gálfalvi  Zoltán unit. 2 3 3 3 3 4 3 3 4 3 1 2 4 
12 Gergely János 1 2 3 3 3 3 3 4 3 3 2 1 3 4 
13 Gottesmann Mózes izr 1 1 2 2 l 2 2 2 1 2 2 1 1 2 
14 Jakab József  ref. 1 1 3 3 3 3 4 3 3 3 1 1 3 4 
15 Kalauz Károly 1 1 3 4 3 3 4 3 3 3 1 1 4 
16 Linszky Lajos 1 1 3 1 2 3 3 3 2 2 2 1 — 3 
17 Miklósi Zoltán ref. 1 l 3 3 3 4 4 3 3 3 3 1 2 4 
18 Moldován István ref. 1 1 3 3 3 3 3 2 3 2 1 1 2 3 
19 Nagy Ferenc ref. 1 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2 1 2 2 
2 0 Nagy Károly 1 2 3 3 3 3 4 3 3 3 2 1 1 4 
21 Orbán Károly ref. 1 1 3 3 3 3 3 3 3 3 2 1 2 3 
22 Paál András 1 1 1 2 2 2 2 2 2 2 1 1 2 2 
33 Sándor László ref. 1 1 2 2 2 3 4 3 3 3 2 1 3 4 
24 Szabó Zoltán ref. 1 1 1 2 1 2 2 2 1 2 1 1 1 2 
25 Szélyes Ferenc ref. 1 1 3 3 3 3 3 3 3 3 3 2 2 3 
26 Szilágyi István 1 1 2 2 2 2 2 2 2 1 1 1 1 2 
27 Tököly Imre 1 1 3 3 3 3 3 3 o 3 1 1 1 3 
28 Valentsik András 1 3 3 3 3 4 3 3 3 1 2 3 4 
29 Veres Imre 1 1 1 3 1 2 2 2 1 2 2 1 t 2 
30 Zakariás Ferenc 1 1 2 3 2 3 3 3 2 3 1 1 3 3 
31 Zinner Márton 1 i 3 2 3 2 2 2 2 2 1 1 1 3 

íi 
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Magántanulók. 

Kun Irén 
Orbán Margit 
Simon Lenke 
Szabó Rózália 
Vinceffy  Mária 
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Kimaradt: 
Pakot Mátyás 
Szabó Zoltán Barna 

Összesen : 38. 
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1 Bálint Pál 2 1 3 2 2 3 3 4 3 3 3 3 2 4 
2 Bertalan Béla 1 1 2 2 2 3 3 3 3 2 1 1 1 3 
3 Botka Győző 1 1 3 3 2 3 3 3 2 3 2 1 1 3 
4 Csarnits Tivadar lut. 1 1 3 3 3 3 2 2 3 3 3 1 1 3 
5 Dobos István t 1 3 3 3 3 3 3 3 3 1 2 1 3 
6 Forró Imre ref. 2 3 3 3 3 3 3 4 3 3 2 2 4 
7 Hegyi Sándor 1 1 2 2 2 2 2 2 3 2 1 1 i 2 
8 Mánya Sándor 1 1 1 2 2 2 2 2 2 3 1 1 2 
9 Márton Jenő 1 1 2 3 2 3 3 3 3 3 1 2 1 3 

10 Márton Zoltán 1 1 2 2 2 3 3 3 3 '3 1 3 1 3 
11 Oláh Sebestyén 1 1 3 2 3 3 3 3 4 3 3 3 2 4 
12 Schenk Károly 1 1 3 2 2 3 3 3 2 3 3 3 1 3 
13 Simon Balázs 1 1 3 3 2 3 3 3 4 3 1 1 1 4 
14 Soó Gáspár 1 1 3 2 2 3 3 3 2 3 1 1 1 3 
15 Stefán  József 1 1 1 2 2 2 2 2 1 2 2 2 1 2 
16 Türk Károly izr. 1 1 2 2 2 2 1 1 2 2 3 1 1 2 
17 Varga Tihamér 1 1 2 2 2 2 3 2 2 1 1 2 1 2 
18 Vinczeffy  Imre 1 1 3 3 2 3 3 4 3 3 1 2 1 3 

Magántanulók; 
19 Göllner Mária ref. 1 2 3 2 3 3 2 3 3 2 1 2 3 
20 Szabó I. József  unit. — 1 3 3 3 4 3 3 3 3 1 2 2 4 

összesen: 20. 



VIII. osztály. Osztályfőnök:  Dr. Dobos Ferenc. 
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1 a s z t á s 

1 Bertalan Sándor 1 1 I 2 2 2 2 3 2 2 2 2 2 14 4 
2 Deutsch Imre izr. 1 1 1 2 2 3 3 2 2 3 3 3 3 82 — 

3 Gálfalvi  Péter unit. 1 1 1 3 2 2 3 3 3 3 3 2 3 36 4 
4 Gönczy G. László 1 1 1 2 2 2 3 3 3 2 2 2 3 34 4 
5 Kálmán György izr. 1 1 1 2 2 2 3 2 3 2 3 3 3 43 — 

6 Márk József  ref. 1 1 1 2 2 2 3 3 3 3 3 3 3 22 4 
7 Máté Gy. Ferenc ref. 1 1 1 3 3 3 3 3 3 3 3 1 3 89 4 
8 Nagy Gábor 1 1 1 3 3 2 3 3 3 2 3 1 3 29 4 
9 Péter Attila J. Béla 1 1 1 2 2 2 2 2 3 1 2 1 2 24 

10 Péter Árpád unit. 1 1 3 3 3 3 3 3 3 3 1 3 119 — 

11 Simonffy  A. Ágoston 1 1 1 3 3 3 3 3 3 3 3 1 3 13 4 
12 Szilágyi I Zoltán 1 1 1 3 3 3 2 3 3 2 1 2 3 2 4 
13 S/őke István ref. 1 1 1 1 1 1 1 2 2 2 3 1 2 — 4 
14 Vitus Géza János 1 I 1 2 2 2 2 3 3 3 3 3 3 68 
15 Wenetsek J. János 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2 3 l 2 73 4 

Magántanuló: 

16 Lázár Klára 1 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 — 2 — 

Összesen : 16. 
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Beirt nyilvános tanuló 34 33 40 30 54 43 34 33 18 15 334 i 
a) Beirt magán tanuló 1 — 6 — — 2 10 5 2 1 26 
A Osztályozott nvilv. tanuló 33 31 40 30 54 4-i 31 31 18 I 15 326 

tanulók Osztályozott mafán  tan. 1 — 5 — — 2 10 5 21 1 26 
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Magaviselet, a rendszeretet és a 

Osztályok. Nyilvános és magán 
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tantárgyak tanulmányi eredménye 
tanulók száma. — Érdemjegyek. 
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Érettségi vizsgálatok 
A tanévvégi érettségi vizsgálatra jelentkezett 15 rendes és 1 

magántanuló. 
Az érettségi vizsgálat Írásbeli része május 15, 16 és 17. nap-

ja volt. 
Az írásbelire kijelölt tételek voltak, magyarból: 1. Milyen eszmé-

kért küzd Ádám Az Ember Tragédiájában ? (választotta 15 tanuló); 
2. A keresztény magyar királyság megalapítása, (választotta 1 tanuló); 

latinból: Livius II. könyvének 33. fejezete  ; 
németből: A magyar Szent Korona (30 nyomtatott sor fordítása 

magyarból németre. Választotta 10 tanuló) ; 
franciából:  Részlet Napoleon életéből (30 nyomtatott sor fordí-

tása magyarból franciára  : választotta 10 tanuló). 
Mind a 16 tanuló Írásbelije sikerült és így mind szóbeli vizsgá 

latra állhattak. 
A szóbeli érettségi vizsgálaton az egyházi főhatóság  megbizásá-

ból Dr. Biró Vencel egyetemi tanár elnökölt, az állami főhatóságot 
pedig Dr. Rózsa József  főigazgató  képviselte. 

Jelesen  érett:  1, Szőke István. 
Jól  érett:  8, Bertalan Sándor, Gönczy Gábor, Lázár Klára, Márk 

Imre, Péter Attila, Szilágyi Zoltán, Vitus Géza, Wenetsek József. 
Egyszerűen  érett:  7, Deutsch Imre, Gálfalvi  Péter, Kálmán György, 

Málhé Gyula, Nagy Gábor, Péter Árpád, Simonffy  Ágoston. 
A 100 százalékos eredmény a tanárok és tanulók komoly, köte-

lességtudó munkájáról tanúskodik. 



Az 1941-42. iskolai évben használatos 
tankönyveink. 

I.  osztály. 

Nagyobb katekizmus ; Alszeghy—Sik—Techert: Magyar nyelvtan 
I. o.; Alszeghy—Brisits—Sik : Magyar olvasó I. o.; Bodnár—Kalmár : 
Magyarország földrajzi  ; Jámbor—Kemenes : Latin nyelvtan ; Jirka : 
Latin olvasó I. o ; Gidro—Holenda : Mennyiségtan ; Biró—Galla : A 
rajz könyve I.—II. o. Segédkönyv; Német—Solymos : Daloskönyv I. 
o.; Dr. Greguss—Dr. Kari : Természetrajz. 

II.  osztály. 
Pokorny : Ószövetségi bibliai történet; Alszeghy—Sik—Techert: 

Magyar nyelvtan II. o.; Alszeghy—Brisits—Sik : Magyar olvasó II. o.; 
Bodnár—Kalmár: öt világrész földrajza;  Jámbor—Kemenes: Latin 
nyelvtan ; Jirka : Latin olvasó I. o.; Jirka : Latin olvasó II. o. ; Gidró— 
Holenda : Mennyiségtan ; Biró—Galla : A rajz könyve I.—II. o. Segéd-
könyv ; Dr. Greguss—Dr. Kari: Természetrajz ; Német—Solymos : 
Daloskönyv 11. o. 

III.  osztály. 
Pokorny: Újszövetségi bibliai történetek; Alszeghy—Sik— 

Techert: Magyar nyelvtan III. o.; Alszeghy—Brisits—Sik : Magyar 
olvasó III. o ; Balogh: Magyarok története; Bodnár—Kalmár: Álta-
lános földrajz  ; Jámbor—Kemenes : Latin nyelvtan ; Kerényiné : Latin 
olv.só III. o.; Bittér—Puhr: Német nyelvkönyv III. o.; öveges: Fi-
zika ; Borosay—Holenda : Mennyiségtan ; Biró : Művészeti alkotások 
III.—IV. o.; Biró—Galla: A rajz könyve III.—IV. o. Segédkönyv ; 
Németh—Solymos : Daloskönyv III. o. 

IV.  osztály. 

Szertartástan ; Alszeghy—Sik—Techert: Magyar nyelvtan IV. o.; 
Alszeghy—Brisits—Sik: Magyar irodalmi olvasó IV. o.; Marczel— 



Szegedi: Az antik világ és a ker. Európa története; Jámbor—Keme-
nes : Latin nyelvtan ; Kerényiné : Latin olvasó IV. o ; Bittér—Puhr : 
Német nyelvkönyv IV. o.; Osztie—Sándor: Német stílusgyakorlatok 
I. rész; Kerékgyártó—Somogyi: Ásványtan és földtan  ; Borosay— 
Holenda—Korányi: Mennyiségtan IV. o. ; Biró: Művészeti alkotások 
III.—IV. o.; Biró—Galla: A rajz könyve III.—IV. o. Segédkönyv; 
Melly—Párdányi—Mohay : Egészségtan IV. o.; Kiss : Egységes gyors-
írás I. rész ; Fogalmazási gyorsírás. 

V.  osztály. 
Schütz : Hittan; Alszeghy—Sik—Techert: Nyelvi olvasó V.—VI. 

0. ; Alszeghy—Brisits—Techert: Magyar irodalmi olvasó V. o. ; 
Marczell—Szegedi: Középkor és új kor története; Jámbor—Kemenes: 
Latin nyelvtan V.—VIII. o. ; Bittér—Teveli: Rendszeres német nyelv-
tan V.—VIII. o ; Bittér—Puhr : Német nyelvkönyv V. o.; Osztie— 
Sándor: Német stílusgyakorlatok I. rész; Birkás : Francia nyelvkönyv 
V. o.; Kerékgyártó—Mohay : Élőlények természetrajza; Borosay— 
Holenda—Korányi: Mennyiségtan V. o.; Dályai—Kováts : Latin olvasó. 

VI.  osztály. 
Schütz : Erkölcstan ; Alszeghy—Sik—Techert: Nyelvi olvasó 

V.—VI. o. ; Alszeghy—Brisits—Sik : Magyar irodalmi olvasó VI. o.; 
Marcell—Szegedi: Legújabb kor története, a francia  forradalomtól 
napjainkig; Csóka—Zibolen : Gazdasági és társadalmi ismeretek; 
Márkus : Vergilius Aeneis I.—XII. ének ; Kuszmics : Cicero vál. be-
szédei ; Bittér—Mayer—Puhr: Német nyelvkönyv VI. o. ; Osztie— 
Sándor: Német stílusgyakorlatok II. rész; Birkás—Petrich; Francia 
nyelvtan VI. o.; Somogyi: Vegytan ; Borosay—Holenda—Korányi; 
Mennyiségtan VI. o.; Horváth—Simon : Négyjegyű logaritmus. 

VII.  osztály. 
Schütz : Egyháztörténet ; Pintér Jenő : Magyar irodalom története 

VII.—VIII. o.; Szegedi; Magyarország története VII. o.; Bodnár-
Kalmár : Magyarország földrajza  VII. o. ; Márkus: Vergilius Aeneis 
1.—XII. ének ; Kováts—Péter: Cicero levelei és bölcseleti művei; 
Mayer—Puhr: Német irodalmi olvasó VII. o.; Osztie—Sándor: Német 
stílusgyakorlatok II. rész ; Birkás : Rendszeres francia  nyelvtan; Bir-
kás—Petrich : Francia irodalmi olvasó VII. o.; Birkás : Francia stílus-
gyakorlatok ; Öveges: Fizika VII. o.; Borosay—Holenda—Korányi: 
Mennyiségtan VII. o. ; Biró : Művészeti alkotások. 

VIII.  osztály. 
Schütz: Hitvédelem; Miskolczy—Szolomayer: Magyarország 



oknyomozó története ; Balogh : Tacitus ; Vézner: Horatius ; Jámbor— 
Kemenes : Római régiségek ; Bittér: Német irodalmi olvasó VIII. o. ; 
Osztie—Sándor: Német stílusgyakorlatok II. rész; Birkás: Francia 
irodalmi olvasó VIII. o.; Bognár Cecil: Lélektan és logika gimn. 
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